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A.

1

Capacidades nucleares de Israel

Informe del Director General

I ntroduccion

En su resolucion GC(53)/RES/17, aprobada el 18 de septiembre de 2009', la Conferencia

Generdl:

2.
las “ Capacidades nucleares de I srael”“.

3.

a) Expresd “preocupacién por la amenaza que plantea la proliferacion de las armas
nucleares para la seguridad y la estabilidad del Oriente Medio” ;

b) Asimismo manifiest6 “preocupacion por las capacidades nucleares israelies’ e insto “a
Israel a adherirse al TNP y a someter todas sus instalaciones nucleares a las salvaguardias
ampliasdel OIEA”;

c) Urgi6é “al Director General a que trabaje con los Estados interesados con miras a la
consecucién de esefin”; y

d) Decidi6 “seguir ocupandose de esta cuestion” y pidio “al Director General que informe de
la aplicacion de la presente resolucién a la Junta de Gobernadores 'y a la Conferencia General
en su quincuagésima cuarta reunion ordinaria en e marco de un punto del orden del dia
titulado “ Capacidades nucleares de Israel” .

En su reunién de junio de 2010, la Junta de Gobernadores del OIEA debati6 un punto relativo a
112

El Director General presenta este informe como respuesta a la resolucion GC(53)/RES/17 de la

Conferencia General, teniendo en cuenta el debate de la Junta de Gobernadores sobre esta cuestion en

! Laresolucién se aprob6 por una votacién registrada de 49 — 45 — 16.

2 GOV/2010/34 y Corr.1y GOV/OR.1274.
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junio de 2010 y las respuestas de los Estados Miembros a la carta del Director General del 7 de abril
de 2010 al respecto®.

B. Medidasadoptadas por € Director General

4. El 7 de abril de 2010, & Director General envi6 cartas a los Gobiernos de todos los Estados
Miembros del Organismo pidiéndoles que le informaran de cuédles eran sus opiniones en relacion con
los objetivos de la Resolucion GC(53)/RES/17". En el Anexo 2 del presente informe se reproducen las
42 respuestas recibidas hasta la fecha de Gobiernos y del Alto Representante de la Union Europea, en
nombre de ésta’.

5. De conformidad con su mandato, €l Director General celebré consultas con representantes de
Estados Miembros de la regién de Oriente Medio, asi como con otros Estados Miembros interesados,
de manera oficia y oficiosa

6. El Director General visitd Isragl en agosto de 2010 y se reunié con € Excmo. Sr. Shimon Peres,
Presidente de Israel, y mantuvo conversaciones con e Excmo. Sr. Benjamin Netanyahu, Primer
Ministro de Israel. También se reunié con e Excmo. Sr. Moshe Yaalon, Viceprimer Ministro y
Ministro de Asuntos Estratégicos, € Excmo. Sr. Dan Meridor, Viceprimer Ministro y Ministro de
Inteligencia y Energia Atomica, y el Sr. Shaul Chorev, Director Genera de la Comision de Energia
Atomica de Israel. Durante su visita, € Director General transmitio la preocupacién de la Conferencia
General por las capacidades nucleares israglies, invitd a lsragl a contemplar la posibilidad de adherirse
al Tratado sobre la No Proliferacion de las Armas Nucleares (TNP) y a someter todas sus instalaciones
nucleares a las salvaguardias amplias del OIEA, como se pedia en la Resolucion GC(53)/RES/17.
Como respuesta, Israel hizo participe al Director General de sus opiniones, que coinciden con las
manifestadas en la carta del 26 de julio de 2010 del Excmo. Sr. Avigdir Liberman, Viceprimer
Ministro y Ministro de Relaciones Exteriores de Israel, una copia de la cual se reproduce en €l Anexo
2 del presente informe.

C. Capacidadesnuclearesdelsrael

7. En la actualidad, el OIEA aplica salvaguardias en Isragl en virtud de un acuerdo de
salvaguardias de tipo INFCIRC/66, de 4 de abril de 1975, concluido entre € OIEA, Israel y los
Estados Unidos de América (INFCIRC/249), prorrogado por un Protocolo del 28 de septiembre

3 El texto de lacartadel Director General se reproduce en el Anexo 1.
4 Enjunio de 2010 se enviaron recordatorios a aguellos Estados Miembros que no habian respondido todavia.

® Al 2 de septiembre de 2010, se habian recibido las siguientes respuestas a la carta del Director General: Albania, Arabia
Saudita, Argelia, Camboya, Canadd, Chile, China, Colombia, Corea (Republica de), Cuba, Ecuador, Egipto, El Salvador,
Emiratos Arabes Unidos, Estados Unidos de América, Filipinas, Haiti, Indonesia, Iran (Reptblica Isiamica del ), Irag, Israel,
Jamahiriya Arabe Libia, Jamaica, Kazajstan, Kuwait, Libano, Marruecos, Mauricio, Nueva Zelandia, Noruega, Omén, Qatar,
Republica Arabe Siria, Sudéfrica, Sudan, Tunez, Turquia, Ucrania, Union Europea, Venezuela (Replblica Bolivariana de),
Yemeny Zambia
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de 1977 (INFCIRC/249/Add.1). Este Acuerdo guarda relacién con un acuerdo del 12 de julio de 1955
sobre los usos pacificos de la energia nuclear, suscrito entre los Gobiernos de Israel y los EE.UU.
Israel no ha suscrito un Protocolo Adicional a su acuerdo de salvaguardias.

8. En virtud del acuerdo de salvaguardias antes citado, el OIEA aplica salvaguardias a reactor de
investigacion de Israel situado en e Centro de Investigaciones Nucleares de Soreq (SNRC), explotado
por laComisién Israeli de Energia Atomica. Fue proporcionado por los EE.UU. y alcanz6 su criticidad
por primera vez en junio de 1960. Otras instalaciones nucleares sometidas a salvaguardias son una
instalacion de almacenamiento de uranio y una instalacién de almacenamiento de agua pesada y
material, ambas en el SNRC.

0. Con respecto a Israel, a diferencia de los Estados con acuerdos de salvaguardias amplias en
vigor®, las actividades de verificacion del Organismo y las declaraciones del Estado a éste se limitan al
material, el equipo y las instalaciones especificados en sus compromisos de salvaguardias’. Para 2009,
la Secretaria llegd a la conclusién de que, en €l caso de Israel, los materiales y las instalaciones
nucleares u otras partidas a los que se habian aplicado salvaguardias seguian adscritos a actividades
pacificas’.

10. En vista de lo antedicho, la Secretaria no esta en situacion de facilitar a la Junta de
Gobernadores y a la Conferencia General una lista de todas las instalaciones nucleares que podrian
estar sometidas a salvaguardias en virtud de un acuerdo de salvaguardias amplias en €l caso de que
Israel concluyera un acuerdo asi con el OIEA.

11. La Secretaria tampoco puede facilitar informacion que pudiera guardar relacion con las
“capacidades nucleares’ de Isragl, aparte de la que se incluye en esta seccion del informe y en €
informe anual del Director Genera a la Junta de Gobernadores sobre la aplicacion de las
salvaguardias’.

® Véanse las secciones 111 y 112 de la declaracion sobre las salvaguardias de 2009
(http://iaea.org/OurWork/SV/Saf eguards/es2009. pdf)

7 Véase Seccion 1.3 de la declaracion sobre |as salvaguardias de 2009.
8 Véase parrafo 4 de la declaracion sobre |as salvaguardias de 2009.

® Véase la declaracion sobre | as salvaguardias de 2009.
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Textodela Carta del Director General alos Estados Miembrosdel OIEA

(Enviada el 7 de abril de 2010)

Estimado Sefior, Estimada Sefiora:

Tengo € honor de referirme a la resolucion titulada “Capacidades nucleares de Isragl”,
aprobada por la quincuagésima tercera reunion ordinaria de la Conferencia General e 18de
septiembre de 2009 (GC(53)/RES/17 — adjunta).

En la resolucion se manifestaba, entre otras cosas, “preocupacion por las capacidades
nucleares israelies’, se instaba a Israel a “adherirse a TNP y a someter todas sus instalaciones
nucleares a las salvaguardias amplias del OIEA”, y se urgia “a Director General a que trabajara con
los Estados interesados con miras a la consecucion de ese fin” e “informara de la aplicacion de la
presente resolucion ala Junta de Gobernadores y ala Conferencia General en su quincuagésima cuarta
reunién ordinaria’.

A ese respecto, seria conveniente que me informase de cualesguiera opiniones que su
Gobierno pudiera tener en relacion con la consecucion de los objetivos de la resolucion
GC(53)/RES/17.

Me dirijo igualmente a los ministros de Relaciones Exteriores del resto de Estados Miembros
del OIEA. Espero gque las respuestas que reciba a estas cartas me ayuden ainformar sobre e particular
alaJunta de Gobernadores y ala Conferencia General en su quincuagésima cuarta reunién ordinaria.

Mucho agradeceria por tanto su pronta respuesta a la presente carta.

Atentamente,

Y ukiya Amano

Anexo
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Respuestasrecibidasala carta del Director General del 7 de abril de 2010

Situacion: 2 de septiembre de 2010

Albania
Argelia
Camboya
Canada
Chad
Chile
China
Colombia

Cuba

. Ecuador

. Egipto

. El Salvador

. Haiti

. Indonesia

. Irén, Republica Islamica del
. Iraq

. lsreel

. Jamaica

. Kazgjstén

. Corea, Republicade

. Kuwait

. Libano

. Jamahiriya Arabe Libia
. Mauricio

. Marruecos

. Nueva Zelandia

. Noruega

Omaén

29.
30.
31
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.

Filipinas

Qatar

Arabia Saudita

Sudéfrica

Sudan

Replblica Arabe Siria
Tanez

Turquia

Ucrania

Emiratos Arabes Unidos
Estados Unidos de América
Venezuela, Republica Bolivariana de
Yemen

Zambia

Union Europea
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REPUBLICA DE ALBANIA
VICEPRIMER MINISTRO
MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES

Al Sr. Yukiya Amano

Director General

Organismo Internacional de Energia Atdmica
VIENA

Tirana, 2 dejulio de 2010
Sefior Director General:

Tengo el gran honor de responder a su carta referida ala resolucion titulada “ Capacidades nucleares de
Israel”, que fue aprobada por la quincuagésima tercera reunion ordinaria de la Conferencia General €l
18 de septiembre de 2009. Permitame asegurarle a usted, Sr. Director General, la cooperacion plenay
constructivay el apoyo de Albania a sus valiosos esfuerzos por lograr una paz y estabilidad duraderas
en laregién del Oriente Medio.

El Gobierno de Albania estima que la creacion de una zona libre de armas nucleares en € Oriente
Medio, y también en otras regiones, es un paso positivo hacia el desarme nuclear mundial. Confiamos
en su perspectiva sincera y visionaria sobre esta delicada cuestion y hemos sido testigos de su
dedicacion a alumbramiento de una nueva zona de uso pacifico de las aplicaciones nucleares.

El respaldo de la Conferencia de examen del TNP a la celebracion de una conferencia en 2012 para
abordar la creacién de una zona libre de armas nucleares y de todas las demas armas de destruccion en
masa en el Oriente Medio constituye una oportunidad idénea para la consecucion de una paz y
estabilidad generales y duraderas. Albania considera que para que la conferencia sea un éxito, todos
los paises de la region han de reunirse voluntariamente y demostrar una firme voluntad politica, asi
como corgje y sabiduria. Todo ello puede abrir €l camino parala aplicacion de medidas de fomento de
la confianza y la obtencién de resultados concretos. Sigue siendo esencial que seamos testigos del
avance, en primer lugar y ante todo, en relacion con el proceso de paz arabe-israeli. Deben darse
plenas garantias a todos |os actos relevantes en el Oriente Medio y, sobre todo, este paso no enfrentara
alos paises, sino que los reunira en pos de un futuro mejor y méas seguro.

Albaniatiene el firme convencimiento de que el Organismo Internacional de Energia Atdmica (OIEA)
puede y debe desempefiar un papel importante en los preparativos de esta conferencia regional. Sin
embargo, el proceso para alcanzar ese punto debe ser consensuado, amplio e integrador, y centrarse en
los aspectos y principios que nos unen alos Estados Miembros del OIEA.

El camino hacia delante, tan cuidadosa y consensua mente trazado en la Conferencia de examen del
TNP, deberia seguirse con la debida atencion y de forma escalonada, a fin de evitar que cualquier
accion unilateral no deseada pudiera poner en peligro todo el proceso.

Por dltimo, Sr. Director General Amano, permitame reiterar el convencimiento y la determinacion del
Gobierno de Albania de estar a su lado, con e compromiso pleno y €l objetivo de alcanzar nuestro
noble propdsito comin de garantizar una vida mas segura 'y mejor para nuestros pueblos, libre de
armas nucleares y otras armas de destruccion en masa. Albania sigue comprometida a contribuir a la
conferencia de 2012 con un espiritu igualmente constructivo.

Le ruego acepte el testimonio de mi distinguida consideracion.

[Firmado]

ILIRMETA
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EMBAJADA DE LA REPUBLICA ARGELINA DEMOCRATICA Y POPULAR
VIENA

Rudolfinergasse 18, A-1190 Viena, Audtria

Tel.: +43 1 3698853-0, fax: +43 1 3698856, correo-e; office@al gerian-embassy.at

EL EMBAJADOR

No. 53/2010/MP/AIEA

Al Sr. Vilmos Cserveny

Director General Asistente para Relaciones Exteriores y Coordinacion de Politicas
Organismo Internacional de Energia Atémica

Viena

Viena, 22 dejulio de 2010

Sefior Director General Asistente:

Me dirijo a usted con referencia a su carta A1.21.54 de 22 de junio de 2010 relativa a la aplicacién de
la resolucion GC(53)/RES/17 titulada “Capacidades nucleares de Israel”, que fue aprobada por la
quincuagésima tercera reunion ordinaria de la Conferencia General celebrada en septiembre de 2009,
en la que solicita la opinion de Argelia antes de la publicacion de un informe del Director General
sobre este tema.

En respuesta a esta solicitud, tengo el honor de informarle de que Argelia hace suyo el contenido de la
cartadel Consgjo de Embajadores Arabes, en la que se reflgjan las opiniones de | os paises arabes sobre
el mandato otorgado a OIEA por la Conferencia Genera de aplicar la mencionada resolucion, que la
Mision de la Liga de los Estados Arabes en Viena dirigié a Sr. Yukiya Amano € 22 de abril de 2010,
y de la que adjunto copia.

L e ruego acepte el testimonio de mi distinguida consideracion.

(Firmado) Taous FEROUKHI
Embajadora
Representante Permanente



GOV/2010/49-GC(54)/14
Anexo 2
Pagina4

MISION DE LA LIGA DE LOSESTADOS ARABES
VIENA

Schwarzenbergplatz 6/Zaunergasse 1-3
A-1030 Viena

Tel.: 01/513 07 66

Fax: 01/512 66 44

Correo-e; arab.league.vienna@aon.at

Ref. No.: 155

Al Sr. Yukiya Amano
Director General
Organismo Internacional de Energia Atdmica

23 de abril de 2010

Sefior Director General:

En nombre de los Estados Arabes que son miembros y observadores del Organismo Internacional de
Energia Atomica: e Reino Hachemita de Jordania, € Reino de Bahrein, los Emiratos Arabes Unidos,
la Republica de Tunez, la Republicade Argelia, el Reino de Arabia Saudita, la Republicadel Sudan, la
Republica Arabe Siria, la Republica del Irag, el Estado de Qatar, el Estado de Kuwait, la Reptblica
Libanesa, la Jamahiriya Arabe Libia, la Republica Arabe de Egipto, € Reino de Marruecos, la
Replblica del Yemen, la Sultania de Omén, la Replblica Ildmica de Mauritania y Palestina
(observador), tengo el honor de adjuntar una carta conjunta de los excel entisimos sefiores embajadores
y representantes de los mencionados Estados Arabes dirigida a Vuestra Excelencia, relativa a la
aplicacion de laresolucion titulada “ Capacidades nucleares de Isragl” (GC(53)/RES/17), que aprobd la
guincuagésima tercera reunion de la Conferencia General del OIEA celebrada en Viena en septiembre
de 2009, en la que se pide, en particular, gue se incluyan las “ Capacidades nucleares de Isragl” como
punto del orden del dia de la reunién de junio de 2010 de la Junta de Gobernadores y que el Director
Genera presente un informe a la Junta de Gobernadores y a la quincuagésima cuarta reunion de la
Conferencia General que se celebrard|os dias 20 a 24 de septiembre de 2010.

L e ruego ademas que tenga a bien transmitir la presente carta a todos los Estados Miembros del OIEA.
L e ruego acepte el testimonio de mi distinguida consideracion.
(Firmado) Embajador Omar Zniber

Presidente del Consejo de Embajadores Arabes en Viena
Embajador del Reino de Marruecos

[sello de la Embajada del Reino de Marruecos, Vieng)

Adjunto:  Carta conjunta de los representantes de los Estados Arabes que son
miembrosy observadores del OIEA (una pagina)
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Cartadirigidaal Director General del Organismo [nternacional de Energia Atémica
por el Consegjo de Embajadores Arabes en Viena

Hay un acuerdo internacional sobre la necesidad de acelerar €l desarme nuclear en el mundo y
la colocacion de todas las instalaciones nucleares bajo € régimen de salvaguardias amplias del
OIEA. También hay un compromiso internacional con respecto a la no proliferacion de las
armas nucleares porgue esas armas constituyen una grave amenaza para la seguridad y la
estabilidad en el mundo, especialmente en |as regiones de tension.

No hay duda de que corresponde a OIEA desempefiar un papel fundamental en el proceso de
alcanzar € desarme y la no proliferacion nucleares de conformidad con el Estatuto del
Organismo, en particular su articulo 11, relativo a la no utilizacion de la asistencia que presta el
Organismo de modo que contribuya a fines militares, y su articulo 111.B.1, relativo al logro del
desarme con las debidas salvaguardias.

La aprobacion de la resolucién titulada “ Capacidades nucleares de | sragl” (GC(53)/RES/17) por
la quincuagésima tercera reunion de la Conferencia Genera del OIEA ha subrayado la
preocupacion de la comunidad internacional acerca de las capacidades nucleares israglies y en
ela se inst6 a Isradl a adherirse @l TNP y a someter todas sus instalaciones nucleares a las
salvaguardias amplias del Organismo. Ademés, en la resolucién se urgio a Director General a
gue trabaje con los Estados interesados con miras a la consecucion de ese fin y presente un
informe de la aplicacion de dicha resolucién a la Junta de Gobernadores y a la Conferencia
General en su quincuagésima cuarta reunion.

Por todo |o expuesto, &l Grupo Arabe considera apropiado declarar lo siguiente:

a) El Grupo Arabe se congratula de las consultas que el Director General esta celebrando
para aplicar esta resolucion, teniendo en cuenta el hecho de que las consultas no son un
fin en si mismas, ya que €l objetivo principal es laaplicacion de laresolucién;

b) Se pide ala Secretaria del Organismo que conceda la méxima prioridad a la aplicacion de
la resolucion habida cuenta de la importancia del tema y de su influencia en la paz
internacional, ya que la resolucion ha expresado ineguivocamente la preocupacion de la
Conferencia General acerca de las capacidades nucleares israglies y la amenaza que
supone la proliferacion de armas nucleares para la seguridad y la estabilidad del Oriente
Medio;

C) Subraya que hay Estados alos que concierne directamente la cuestion de |as capacidades
nucleares israelies, ya sea por su posicion geografica o por su importante papel en €l
escenario internacional, y deberia sefidlarse que a todos los Estados Miembros del
Organismo les inquieta esta importante cuestion porque constituye un caso de
proliferacion nuclear no sometida al régimen de salvaguardias amplias del Organismo;

d) La importancia de que e informe del Director General sea exhaustivo a tratar de la
resolucion incluyendo una lista de la informacion de que dispone €l Organismo y la
informacién que puede recabar de fuentes abiertas sobre la capacidad nuclear isragli, que
en la resolucion se insta a que se coloque bajo € acuerdo de salvaguardias amplias del
Organismo;

e) La importancia de que e informe contenga las conclusiones del Director General sobre
las medidas practicas necesarias para aplicar las peticiones de la resolucién y de
establecer un marco temporal y una metodol ogia integrados para €l papel del Organismo
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en la aplicacion de la resolucion, especialmente ala luz de lo que declaré el delegado de
Israel ante € Organismo en la quincuagésima tercera reunion de la Conferencia General
(cita):
“lsrael no cooperaria de ninguna manera con laresolucion...”
Pégina 12 del documento GC(53)OR.18, de fecha 18 de septiembre de 2009.

5. El Grupo Arabe desea subrayar la importancia del cumplimiento de la resolucion, recordando

gue los Jefes de Estado y de Gobierno del Movimiento de los Paises No Alineados, que
celebraron su reunion en la cumbre mas reciente en Sharm El Sheikh en julio de 2009, han
instado a la total y completa prohibicién de la transferencia de todos los equipos,
informaciones, materiales e instalaciones, recursos o dispositivos relacionados con la esfera
nuclear y de la prestacién de asistencia cientifica o tecnol6gica en la esfera nuclear a lsradl, 1o
cual apoyan otros Estados.

6. Habida cuenta del hecho de que han pasado siete meses desde que se aprobd la resolucion
No. 17 titulada “ Capacidades nucleares de Israel”, €l Grupo Arabe subraya la importancia de
gue se publique & informe del Director General antes de que tenga lugar la reunién de la Junta
de Gobernadores el proximo junio, afin de que se pueda debatir de la resolucién en € marco de
un punto titulado “ Capacidades nucleares de Isragl”, que € Grupo Arabe pide que seincluyaen
el orden del diade lareunion de junio de la Junta.
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REINO DE CAMBOY A
VICEPRIMER MINISTRO
MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES Y COOPERACION INTERNACIONAL

Al Sr. Yukiya Amano

Director General

Organismo Internacional de Energia Atdmica
VIENA

Phnom Penh, 5 de mayo de 2010

Sefior Director General:

Tengo €l honor de acusar recibo de su carta de fecha 7 de abril de 2010 relativa a la resolucion
GC(53)/RES/17 titulada “ Capacidades nucleares de Israel”, que fue aprobada por la quincuagésima
tercerareunion ordinaria de la Conferencia General el 18 de septiembre de 2009.

A este respecto, el Gobierno Real de Camboya, teniendo presente la Carta de las Naciones Unidas, en
su calidad de Estado Miembro del OIEA y Estado Parte en el Tratado sobre la nho proliferacién de las
armas nucleares (TNP), desea expresar su firme respaldo al espiritu de laresolucion GC(53)/RES/17, a
fin de impedir el surgimiento de nuevas potencias nucleares, con miras a lograr una region libre de
armas nuclearesy, en Ultimainstancia, un “mundo libre de armas nucleares’.

Le ruego acepte el testimonio de mi distinguida consideracion.

[Firmado]

Hor Namhong
Viceprimer Ministro
Ministro de Relaciones Exteriores y Cooperacion I nternacional



GOV/2010/49-GC(54)/14
Anexo 2
Pagina8

MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES
OTTAWA, CANADA

Al Sr. Yukiya Amano

Director General

Organismo Internacional de Energia Atdmica
Wagramer Strasse 5

Apartado de correos 100

A-1400 Viena

REPUBLICA DE AUSTRIA

19 de mayo de 2010

Sefior Director General:

Deseo expresar mi agradecimiento por su carta de 7 de abril de 2010 relativa a la resolucién
GC(53)/RES/17 titulada “ Capacidades nucleares de Israel”, que fue aprobada por la quincuagésima
tercera reunion ordinaria de la Conferencia General del Organismo Internacional de Energia Atémica
(OIEA).

El Canada apoya las medidas para lograr una paz genera y duradera en el Oriente Medio. El progreso
en el proceso de paz mejoraria la atmdsfera de cooperacién en materia de no proliferacion nuclear,
control de armamentos'y desarme.

El Canada respalda el objetivo de crear una zona libre de armas de destruccion en masa en €l Oriente
Medio. Como todos los Estados Partes en € Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares
(TNP), e Canad& hizo suya la resolucion de la Conferencia de examen del TNP de 1995 sobre €
Oriente Medio, que fue un componente clave del acuerdo para la prérroga indefinida del TNP. Como
expresaron los ministros de relaciones exteriores del G8 en su declaracion del 30 de marzo sobre la no
proliferacion nuclear, el desarme y los usos de la energia nuclear con fines pacificos, el Canada esta
preparado para trabajar con todos los Estados interesados en la adopcion de medidas précticas con
miras a aplicar integramente la resolucion de 1995.

Aungue en la Asamblea General de las Naciones Unidas, vota a favor de la resolucién anual titulada
“Creacion de una zona libre de armas nucleares en laregion del Oriente Medio”, € Canada se abstiene
en otra resolucion sobre el tema titulada “El riesgo de proliferacion nuclear en el Oriente Medio”. El
Canada estima que la resolucion GC(53)/RES/17 sefida injustamente a | sragl mientras guarda silencio
sobre numerosos gjemplos de incumplimiento de las obligaciones de no proliferacion por otros
Estados de la region. Estos gemplos incluyen la falta de cooperacion del Iran con e OIEA y su
incumplimiento de las resoluciones 1835, 1803, 1747, 1737 y 1696 del Consgjo de Seguridad de las
Naciones Unidas; las dudosas actividades nucleares de Siria, que estan pendientes de ser investigadas
afondo por e OIEA o reveladas a la comunidad internacional; y la falta de negociacién o aplicacion
de un acuerdo de protocolo adicional con el OIEA por parte de muchos Estados de la regién.

El Canada ha hecho un llamamiento a todos los no signatarios del TNP, incluido Israel, a que se
adhieran como Estados no poseedores de armas nucleares. Asimismo, el Canada ha instado a Israel a
que ratifique el Tratado de Prohibicién Completa de los Ensayos Nucleares y apoye la negociacion de
un tratado de cesacion de la produccién de material fisionable. En reuniones bilaterales con
homdlogos israelies se ha dejado claro a un alto funcionario canadiense que e progreso en estas
cuestiones requiere la normalizacién de las relaciones en laregion.
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Aungue e Canada apoya los objetivos méas amplios de la resolucion GC(53)/RES/17, deseo aclarar
gue sigue sintiéndose muy preocupado por la falta de equilibrio de la resolucion y su uso del OIEA
para debatir amenazas para la paz y la seguridad internacionales. Esas preocupaciones motivaron la
mocién de no adoptar ninguna decisién del Canada y su oposicion a la mencionada resolucién en la
Conferencia General del OIEA de 2009. El Canad& sigue considerando que el Consegjo de Seguridad
de las Naciones Unidas, y no € OIEA, es el foro apropiado en el que debatir las amenazas para la paz
y seguridad internacionales.

Le ruego acepte el testimonio de mi distinguida consideracion.

[Firmado]

El Honorable Lawrence Cannon, P.C, M.P.
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MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES
Ottawa, Canada

Al Sr. Yukiya Amano

Director General

Organismo Internacional de Energia Atdmica
Wagramer Strasse 5

Apartado de correos 100

A-1400 Viena

REPUBLICA DE AUSTRIA

29 dejulio de 2010

Sefior Director General:

En relacién con mi carta de 19 de mayo de 2010, en la que expongo las opiniones del Gobierno del
Canada sobre la resolucion GC(53)/RES/17 titulada “Capacidades nucleares de Isragl”, que fue
aprobada por la quincuagésima tercera reunion ordinaria de la Conferencia General del Organismo
Internacional de Energia Atdmica (OIEA), desearia formular comentarios adicionales tras la
conclusion satisfactoria de la Conferencia de examen del Tratado sobre la no proliferaciéon de las
armas nucleares (TNP) que se celebré en Nueva York en mayo de 2010 y la Cumbre del G8 que tuvo
lugar en Muskoka en junio de 2010.

Como sefiaé en mi declaracion publica de 29 de mayo de 2010, €l Canada celebra el resultado de la
Conferencia de examen del TNPy el acuerdo sobre un Documento Final, que representa un importante
éxito para € Tratado. El Canada esta comprometido a lograr la aplicacion de las medidas de
seguimiento contempladas en el plan de accion, que abarcan cada uno de los pilares del Tratado,
relativos a desarme, lano proliferacion y los usos de la energia nuclear con fines pacificos. El Canada
acoge con agrado la reiteracion de la importancia de cumplir las obligaciones de no proliferacion
nuclear y cooperacion con e OIEA. Apreciamos su contribucion activa 'y constructiva a éxito de la
Conferencia de examen. Como Presidente del G8 en 2010, el Canada también trabajé activamente por
un resultado satisfactorio y sustantivo.

El acuerdo alcanzado sobre la labor de seguimiento de la resolucién de la Conferencia de examen del
TNP de 1995 relativa a Oriente Medio constituy6 una parte importante del paguete acordado por los
miembros del TNP en la Conferencia de examen. El Canada considera que e OIEA podria realizar
una contribucion significativa a la conferencia sobre el Oriente Medio en 2012. El Canad4, por su
parte, estd preparado para desempefiar un papel importante antes y durante esa conferencia. Sin
embargo, existen algunos desafios importantes a los que debe hacerse frente antes de que la
conferencia sobre el Oriente Medio pueda organizarse.

Uno de los més complejos serd como abordar la cuestion nuclear irani en la conferencia sobre el
Oriente Medio. EI comportamiento del Irdn durante toda la Conferencia de examen del TNP no
contribuyd a inspirar confianza en la comunidad internacional sobre la naturaleza pacifica de su
programa nuclear o su compromiso de realizar una aportacion constructiva a una conferencia sobre el
Oriente Medio en 2012. De hecho, e éxito de la Conferencia de examen demuestra el creciente
aislamiento del Irén, en particular en lo relativo a sus politicas nucleares.

El Canad& apoya plenamente €l enfoque vigoroso que usted ha adoptado en relacion con la cuestion
nuclear irani. La seria amenaza que el programa nuclear del Iran plantea para la seguridad regional e
internacional y, en particular, para la integridad del régimen de salvaguardias del OIEA, no debe
guedar sin respuesta. Esa amenaza fue encarada con firmeza por los lideres del G8 en su reciente
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cumbre de Muskoka, como se reflgja en el resumen de la reunién elaborado por € Presidente, que
entiendo le ha sido entregado por el Embajador canadiense John Barrett. Como en él se sefiala, los
lideres del G8 también apoyaron decididamente el protocolo adicional, que el Canada sigue
promoviendo en su calidad de Presidente del G8.

Como declaré en mi carta de 19 de mayo de 2010, el Canaday muchos otros paises votaron en contra
de la resolucién GC(53)/RES/17. EI Canadd mantiene su opinion de que el OIEA no es € foro
apropiado para tratar esta cuestion. La persistencia de estos temas no consensuados y altamente
politicos sdlo sirve para dividir innecesariamente y distraer al OIEA de cuestiones méas apremiantes en
el marco de su mandato técnico. El Canada siente especia preocupacion porque |os actual es esfuerzos
por resolver esta cuestion altamente politica en e OIEA entrafian el riesgo de socavar €l frégil
consenso sobre el camino a seguir en relacion con la no proliferacion nuclear y el desarme alcanzado
en la Conferencia de examen. En este contexto, € Canada se siente decepcionado a observar que €l
asunto de las capacidades nucleares de Israel se afiadio a orden del dia de la reunién de la Junta de
Gobernadores de junio, especialmente a no disponerse del informe solicitado por la resolucion de la
Conferencia General. No obstante, deseo asegurar a usted que e Canada seguird participando
activamente en los esfuerzos encaminados a lograr un resultado més constructivo y consensuado en
relacion con éstay otras cuestiones conexas en la proxima Conferencia General.

Le ruego acepte el testimonio de mi distinguida consideracion.

[Firmado]

El Honorable Lawrence Cannon, P.C, M.P.
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UNIDAD - TRABAJO — PROGRESO

REPUBLICA DEL CHAD
PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA
OFICINA DEL PRIMER MINISTRO

MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES, INTEGRACION AFRICANA Y COOPERACION
INTERNACIONAL

SECRETARIA DE ESTADO

SECRETARIA GENERAL

DIRECCION GENERAL DE ADMINISTRACION

DIRECCION DE ASUNTOS JURIDICOS, DOCUMENTACION Y ARCHIVOS

N° 2390/PR/PM/MRE/SE/SG/DGA/DAJDA/17/10

Al Director General del
Organismo Internacional de Energia Atémica
Viena

En su carta de fecha 7 de abril de 2010, notificé usted a Gobierno del Chad las preocupaciones
expresadas en la resolucion GC(53)/RES/17 de la Conferencia General relativa a las "Capacidades
nucleares de Israel”.

A este respecto, solicitd las opiniones del Gobierno del Chad sobre este tema candente.

Nuestro pais ya ha firmado el Tratado de Pelindaba, en virtud del cual Africa es una zona libre de
armas nucleares.

No obstante, siempre preocupado por encontrar soluciones para alcanzar una paz duradera, nuestro
Gobierno sugiere y pide a los Estados Miembros del OIEA que adopten medidas concertadas para
dirigirse a los Estados Unidos y a Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte a fin de
convencer a Gobierno isragli de adherirse al TNP. Los votos a favor de Rusia'y China suponen un
cambio importante paralos Estados Unidosy € Reino Unido.

L e ruego acepte el testimonio de mi distinguida consideracion.

(Firmado) MOUSSA FAKI MAHMAT
Ministro de Relaciones Exteriores,
Integracion Africanay Cooperacion
| nternacional

[sello dela Oficinadel Ministro]
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Al Exmo, Sr. Yukiya Amano
Director General del Organismo inbemacionzl de Energlfa Atdmiga
Viena, Ausiria.

20 de junio 2001
Excelantisimo Sefior;

Tengo el honor de dirigirme a SE en refaclon con au Nota de fecha 7 de abrll,
maediants la cua) solicita la opinién del Gobiamo respacio de (2 eonsecucidn de
los objetivas de 1z resofucién GG ( 53 ) /RESA7: ~ Capacidades nucleares de
Israel *, aprobada duranto ol transeurso de la 53 conferencia general del OIFA
en septiembre 2009,

Como es de su conocimianto esta resclucidn insta a Israsl a adherrse al
Tratade de No Profiferacién de las Amas Nucleares ( TNP ) v a someter a
todas sus Instalacionas nucleares a las salvaguardias amplias del OIEA, y urge
al director General 8 que irabaje con los Estades interesados con miras a 1a
consecucidn de ese fin.

Chilo es Estado Parte del Tratado de No Prollferacién de las Armas Nucleares
de 1858 y ha sido un aclive premolor de su universalizaclon. Por ello, se
encuentra disponible a trabajar en 03 foros apropiados para que los Estades
qué adn no Yo hayan hecho, firme y rafifiquen este instrumanto fundamental.

Mo obstante 10 anteror, ea necesario regonccer que le cabe un rol primordial a
tados los estados de la regién dal Madio Oriants establacer las bases para que
a través del didlogo se pueda cumplir con los objetivos de la Resoluclén GC
{53) RES/57,

MNuestro pais ha parficipado activamente en la creacién de Zonas Libres de
Amnas Nucleares — ZLANS - y en su calidad de coordinador de los puntos
focales de estas zonas presidié la Il Conferencia Intemacional que sobre el
particular se flevo a cabo eri Nueva York ¢l pasado 30 de abril. En este sentido,
Chile comparte la vislén de establecer yna 20na para el Oriente Madio.

‘Me despldo de SE, hacléndole Regar, las seguridades de mi mis ala
corsidecacion,

-
EDUARDOWAPIA RIEPEL
EMBAJADOR .
DIRECTOR DE SEGURIDAD INTERNACIONAL Y HUMANA
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MISIQN PERMANENTE DE LA
REPUBLICA POPULAR CHINA ANTEEL )
ORGANISMO INTERNACIONAL DE ENERGIA ATOMICA

CPM-P-2010-41

La Mision Permanente de la Republica Popular China saduda a la Secretaria del Organismo
Internacional de Energia Atdmicay tiene el honor de informarle de que, con referencia a las cartas de
fecha 7 de abril de 2010 del Director Genera, Sr. Amano, a Ministro de Relaciones Exteriores,
Sr. Yang Jiechi, y de fecha 22 de junio de 2010 del Director General Asistente, Sr. Cserveny, a
Embajador Hu Xiaodi, € Gobierno de la Republica Popular China desearia repetir las siguientes
opiniones en relacion con el logro de los objetivos de la resolucion GC(53)/RES/17, titulada
“Capacidades nucleares de Isradl”.

China ha apoyado siempre €l fortalecimiento del régimen internacional de no proliferacion y se ha
entregado a la universalidad, la eficacia y la integridad del Tratado sobre no proliferacion. China
apoya la creacion de una zona libre de armas nucleares en el Oriente Medio, y cree que Israel deberia
adherirse a TNP como Estado no poseedor de armas nucleares y someter sus instalaciones nucleares a
las salvaguardias amplias del OIEA.

De acuerdo con la postura expresada, China apoya activamente |os esfuerzos de |os paises interesados
por avanzar en el establecimiento de una zona libre de armas nucleares en e Oriente Medio, postura
que expresd claramente en la Asamblea General de las Naciones Unidas, la Conferencia General del
OIEA y la Conferencia de examen del TNP. China voté afavor de la resolucién sobre las capacidades
nucleares de Isragl en la quincuagésima tercera reunion de la Conferencia General del OIEA y acoge
con beneplé&cito la propuesta contenida en el Documento Final de la Conferencia de examen del TNP
de 2010 relativa a la celebracién de una conferencia internacional en 2012 sobre la creacién de una
zona libre de armas nucleares y todas | as demas armas de destruccion en masa en el Oriente Medio.

China apoya al Director General para que desempefie una funcién positivay, en consulta con todas las

partes interesadas, trate de elaborar un plan para cumplir los objetivos de la resolucién

GC(53)/RES/17. China espera que los esfuerzos del Director General ayuden a todas las partes

interesadas a alcanzar el objetivo Ultimo de crear una zona libre de armas nucleares en el Oriente

Medio mediante la via diplomatica. China brindar4d como siempre su apoyo ala labor del OIEA y del
Director General, y seguira cooperando con €l OIEA en todos |os ambitos.

La Mision Permanente de la Republica Popular de China aprovecha esta oportunidad para reiterar ala

Secretaria del OIEA la seguridad de su distinguida consideracion.

[Firmado]

[Sello]

9 de agosto de 2010

Viena
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REPUBLICA DE COLCi)MBIA
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

DVAM/DAPM/GDS No. 40408 Bogota, D. €., 14 de julio de 2010

Excelencia:

Tengo el honor de dirigirme a Su Excelencia en respuesta a su solicitud de
informacion sobre la opinion del Gobierno de Colombia en relaciop con la consecucion
de los objetivos de la Resolucion del Organismo Internacional de Energia Atémica
(OIEA), titulada “Capacidades nucleares de Israel” aprobada en fa quincuagésima
tercera reunion ordinaria de la Conferencia General del OIEA, que tuvo lugar del 14 al
18 de septiembre de 2009,

Colombia es un pais profundamente comprometido con Tl desarme y fa no
proliferacién de las armas nucleares, principios de su poiitica exterior. Como Estado
Parte de los instrumentos juridicos que conforman el régimen (intemacional en la
materia, Colombia destaca la importancia de la universalizacién del mismo y del pleno
cumplimiento de los sus tres pilares fundamentales: el desarme, la no proliferacion y la
promocion de los usas pacificos de fa energia nuclear.

Mi pais reconoce la labor del OIEA en el cumplimienta de los)pilares sefialados,
asi como su autoridad y competencia para la iabor de verificacidén nuclear.

En ese sentido, hace un llamado a todos los Estados a adherir al régimen de
desarme y no proliferacién y poner bajo salvaguardias del OIEA sus programas
nucleares, con el fin de que todas sus instalaciones y actividades nucleares estén bajo

verificacion internacional.

A Su Excelencia

el sefior YUKIYA AMANO

Director General

Organismo Internacional de Energia Atémica
Viena

Anexo 2
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REPUBLICA DE COLDMBIA
MINISTERIO DE RELAClONéS EXTERIORES

Colombia, como Estado Parte del Tratado para la Proscripcion de las Armas
Nucleares en la América Latina y el Caribe (Tratado de Tlatelolco), con el cual se cred
en la region la primera zona libre de armas nucleares densamente poblada, reitera la
importancia del establecimiento de zonas libres de armas nucleares en el mundo, como
medida de fomento de la confianza, paso hacia el desarme y la n‘o preliferacion nuclear
y contribuciéon a la paz y seguridad internacionales. En ese marco, destaca fa
conveniencia del establecimiento en el Medio Oriente de una|zona libre de armas
nucleares y hace un llamado a los Estados de la region a trabajar ien ese sentido.

Finalmente, Colombia subraya la cbligacién que asiste a todo Estado de
promover la paz y seguridad internacionales, de conformidad con el objetivo de las
Naciones Unidas, expresado en su preambulo, y con los principios contemplados en fa
misma. En virtud de lo cual, insta a todbs los Estados del Medio, Oriente a adelantar
conversaciones de buena fe, con espiritu constructivo, por medios pacificos y canales
diplomaticos, conforme a esa obligacion y objetivo comun, para lograr establecer en la

region una zona libre de armas nucleares.

Aprovecho esta oportunidad para expresarle las seguridades de mi mas aita y

distinguida consideracion.

X 4
ADRIAN£|M INHERNANDEZ

Viceministra de Asuntos Multilaterales
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Al Excmo. Sr. Y ukiya Amano

Director General

Organismo Internacional de Energia Atémica
Viena

LaHabana, 5 de mayo de 2010
Sefior Director General:

Tengo €l honor de referirme a su carta de fecha 7 de abril de 2010, en la que solicita las opiniones del
Gobierno de la Republica de Cuba sobre la resolucion titulada " Capacidades nucleares de Isragl”,
aprobada por la Conferencia General del Organismo Internacional de Energia Atémica (OIEA) € 18
de septiembre de 2009 (GC(53)/RES/17).

Cuba, como pais y como miembro del Movimiento de los Paises No Alineados, ha reiterado en los
foros internacionales relacionados con este tema su preocupacion por e hecho de que Israel siga
siendo e Unico pais de la region del Oriente Medio que no es parte en € Tratado sobre la no
proliferacion de las armas nucleares (TNP), y que no ha expresado su intencion de adherirse a este
instrumento internacional.

Consideramos que esto plantea un grave peligro para la estabilidad de la regiéon y constituye €l
principal obstaculo para la creacion de una zona libre de armas nucleares, que ha sido una
reivindicacién sistemética de los paises del Oriente Medio respaldada en numerosas resoluciones de la
Asamblea General de las Naciones Unidas, €l Consegjo de Seguridad y la Conferencia de examen del
TNP de 1995.

Reafirmamos que, como medida transcendental del proceso de paz de esa regidn, es necesario exigir
que lsrael pase a ser parte en e TNP sin demora y someta todas sus instalaciones nucleares a las
salvaguardias amplias del OIEA.

Ademas, la transferencia a Israel de todo tipo de equipo, informacion, material, instalaciones y
recursos relacionados con el &mbito nuclear debe cesar de inmediato, asi como la asistencia prestada a
ese pais en la esfera cientifica y tecnolégica relacionada con la esfera nuclear. Hasta que Israel se
adhieraa TNP, es necesario instar atodos los gobiernos que corresponda a detener inmediatamente su
asistencia al programa nuclear israeli, ya que dicha asistencia es claramente contraria a la letra y €l
espiritu del tratado.

Cuba apoya la idea de convocar una conferencia internacional en 2011 para iniciar las negociaciones
sobre la creacion de una zona libre de armas nucleares en el Oriente Medio.

Aprovecho esta oportunidad parareiterar a usted €l testimonio de mi més distinguida consideracion.

Bruno Rodriguez Parrilla
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Vicna, al 29 de junio de 2010,

Seflor Yukiya Amano
Director General del
Organismo Internacional de Evergfa Atdmica

Seiior Director General:

En relacién con su consulta sobre la opinién del Ecuador relativa a la consecucién de
los objetivos do la Resolucién GC (53)/RES/17, aprobada por Ja LIl Reunién Ordinaria de la
Conferencia General de] OIEA, cl 18 de septicmbre de 2009, titulada “Capacidades Nuclcares
de Isracl”, el Gobiemo ecustoriano me ha instruido informar a usted que, ficl a su poltica
exterior a favor de la paz, scguridad internacional y desarme mundial, y respetuoso de los
acuerdos y compromisos multilaterales de los que forma parte en materia de no proliferacién
y desarme muclear, considera que para curaplir los objetivos de 1a referida resolucion, es decir
conseguir que Isracl acceda al TNP y cologue sus capacidades nucleares bajo el sistema
comprensivo de salvaguardiss del OIBA, es imperativo que el Director General del
Organismo, apoyado por los demés Estados del Medio Oriente y las potencias nucleares o
representantes de grupos regionales, realice gestiones con ¢l Gobierno de Isracl al més alto
nivel, y con los demas Bstados del drea, a fin de ir acercando posiciones y consiguiendo
concesiones que permitan, finalmente, crear una Zova Libro de Armas Nucleares en ¢l Medio
Oriente.

Aprovecho Ia oportunidad, sefior Director General, para reiterarle las seguridades de
mi alta y distinguida considcracion.

Reprwcﬁt;nte Permanente del Beuador
Ante Jos Organismos Interacionales en Vicna

ATFO26442 Scaled: 95% created: 29-JUN-2010 12:29:49 printed: 29-JUN-2010 12:30:15 ~ page ¥ /1



GOV/2010/49-GC(54)/14
Anexo 2
Pagina 19

MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES

Al Sr. YukiyaAMANO

Director General

Organismo Internacional de Energia Atdmica
Wagramer Strasse 5

P.O. Box 100

1400 VIENA

El Cairo, 3 dejunio de 2010
Sefior Director General:

Medirijo a usted en respuesta a su carta de fecha 7 de abril de 2010, en la que solicita las opiniones de
mi Gobierno con respecto a logro de los objetivos de la resolucion GC(53)/RES/17, titulada
“Capacidades nucleares de Isragl”, que fue aprobada por la quincuagésima tercera reunion ordinaria de
la Conferencia General del OIEA el 18 de septiembre de 20009.

En primer lugar, Egipto suscribe plenamente el contenido de la carta de 23 de abril de 2010, enviada a
este respecto por el Representante Permanente del Reino de Marruecos a Organismo Internaciona de
Energia Atdmica en nombre de los Estados &rabes que son miembros del Organismo.

La mayoria de los paises del Oriente Medio, Egipto incluido, siguen siendo firmes en su opinién de
gue todos los paises de la region se adhieran a un solido Tratado sobre la no proliferacién de las armas
nucleares (TNP) como Estados no poseedores de armas nucleares, y de que sometan todas sus
instal aciones nucleares alas salvaguardias amplias del OIEA.

El acalorado debate de la comunidad internacional sobre estas cuestiones casi impidié la prorroga
indefinida del TNP en 1995. Tan solo tras alcanzar un acuerdo para aplicar un conjunto de tres
decisionesy unaresolucion crucia sobre el Oriente Medio pudo prorrogarse indefinidamente el TNP.

Lamentablemente, varios contratiempos desde 1995 propiciaron un debate alin més intenso de la
comunidad internacional sobre cuestiones relativas al cardcter universal del TNP y de las
salvaguardias amplias del OIEA, en particular dentro del OIEA y, mas recientemente, en la
Conferencia de las Partes encargada del examen del TNP de 2010. Entre los contratiempos destacan:

1 lano aplicacion de laresolucion de 1995 sobre el Oriente Medio;

2. una creciente tendencia por parte de algunos Estados destinada a minar la resolucion
sobre € Oriente Medio a no reconocer que su aplicacion contribuiria considerablemente
amantener € tejido de un régimen del TNP ya debilitado.

Estos contratiempos definen la forma de un enfoque selectivo que provoca proliferacion, socavando
asi la credibilidad de los regimenes del TNP y de las salvaguardias del OIEA. Estoy seriamente
preocupado por las graves consecuencias de ese enfoque para la seguridad internacional. Nos
corresponde la responsabilidad de invertir estos contratiempos.

Necesitamos un compromiso y los esfuerzos concertados de todos para renunciar a los criterios
selectivos y comenzar a actuar de forma practica y en pie de igualdad en relacion con todas las
cuestiones pendientes, incluido € logro de la universalidad del TNP y de las salvaguardias amplias
del OIEA, especidmente en la regiéon del Oriente Medio. La aplicacion integra de la resolucion
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sobre el Oriente Medio permitirdlograr ese objetivo. La aplicacion de laresolucion GC(53)/RES/17 es
un primer paso para alcanzar esefin.

El Organismo esta llamado a desempefiar una funcidn especial a este respecto, por 1o que aguardo con
interés su participacion activay solida. Cabe esperar la presentacion de informes exhaustivos por parte
de la Secretaria en los que no sdlo se recogeran las opiniones de los Estados Miembros sobre el
particular, sino en los que también:

1. se declarara toda la informacion disponible sobre la naturaleza y el acance de las
instalaciones y actividades nucleares israelies que se incluirian en un acuerdo de
salvaguardias amplias concertado con Israel, comprendida informacion relativa a
transferencias nucleares anteriores que haya recibido; y

2. se describira la opinién del Organismo sobre cdmo seguir adelante, indicando, entre
otras cosas, todas |as medidas necesarias que las partes interesadas deberan aplicar.

Como Estado Miembro del OIEA, Egipto esta plenamente comprometido a cooperar con ustedes y
apoya sus esfuerzos por aplicar la resolucion GC(53)/RES/17. Esperamos que todos |os demés Estados
Miembros del OIEA haran lo mismo.

He observado, no obstante, que las actas de la Conferencia General del OIEA de 2009 indican la
aparente determinacion de Israel a no cooperar de modo alguno con la resolucién, aspecto que no se
deberia pasar por ato. A este respecto, conviene sefidar que en e Documento Final de la XV Cumbre
de Jefes de Estado y de Gobierno del Movimiento de Paises No Alineados, aprobado el 16 de julio
de 2009, los Jefes de Estado y de Gobierno del Movimiento de Paises No Alineados “pidieron la
prohibicion total y completa de la transferencia a Israel de todo equipo, informacién, material e
instalaciones, recursos o dispositivos del dmbito nuclear, asi como la prestaciéon de asistencia a ese
pais en el campo cientifico y tecnol égico relacionado con la esfera nuclear”.

Esperando poder recibirle pronto en El Cairo, le ruego acepte el testimonio de mi distinguida
consideracion.

Muy atentamente,

[Firmado]

Ahmed Aboul Gheit )
Ministro de Relaciones Exteriores de la Republica Arabe de Egipto
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Embajada de Ei Saivador en Austria
Misién Per e ante las Naci Unidas y los
Or Interr i

NV-MPAUS-08-10-034 -

La Misién Permanente de El Salvador ante las Naciones Unidas y los Organismos
Internacionales en Viena saluda muy atentamente al Director General de la Organizacién
Internacional de la Energia Atomica, y tiene el agrado de transmitir la opinién del Gobierno
de la Republica de El Salvador en relacion a la resolucién titulada “Capacidades nucleares
de Israel” (GC(53)/RES/17) aprobada por la quincuagésima tercera reunion ordinaria de ia
Conferencia General el 18 de septiembre de 2009:

OPINION DE EL SALVADOR

El Salvador considera que la resolucion GC(S3/RES/17 es consecuente con la
resolucién 487 (1981) del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas, la resolucion
sobre el Oriente Medio aprobada por la Conferencia de las Partes de 1995 en el marco
del Tratado sobre la No Proliferacion de las Armas Nucleares (TPN) y la Conferencia de
Examen del TPN del aiio 2000, las cuales reafirman la importancia de que Israel se
adhiera al TPN y someta todas sus Instalaciones nucleares a las salvaguardias amplias
de [a OIEA para avanzar en la adhesion universal al Tratado.

El Salvador apoya todos los esfuerzos para alcanzar la universalidad del Tratado sobre
la No Proliferacién de las Armas Nucleares (TPN) y fa creacion de una zona libre de
armas nucleares en el Medio Oriente y en ese sentido ha apoyado las resoluciones
pertinentes en la Asamblea General de las Naciones Unidas en relacién a la creacion
de una zona libre de armas nucleares en el Oriente Medio.

La Misién Permanente de El Salvador ante las Naciones Unidas y los Organismos
Internacionales en Viena se vale de la oportunidad para reiterar al Director General de la
Organizacion Internacional de la Energia Atémica las muestras de su mas alta
consideracién.

Viena, 12 de agosto de 2010

Al Excmo Sr. Yukiya Amano
Director General de la OIEA
Centro Internacional de Viena
Viena, Austria

Prinz Eugen Strasse 72/2/1, 1040 Wien * Tel.- (43-1) 505 3874 - Fax (43-1) 505 3676

t
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REPUBLICA DE HAITI

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

Al Sr. YukiyaAMANO
Director General del
Organismo Internacional de Energia Atdmica

Puerto Principe, 25 de mayo de 2010

[1C/0605

Sefior Director General:

Tengo e honor de acusar recibo de su carta de 7 de abril de 2010 relativa a la resolucion
GC(53)/RES/17 titulada “ Capacidades nucleares de Israel”, aprobada el 18 de septiembre de 2009 por
el Organismo Internacional de Energia Atémica.

Agradezco esta carta, de la que he tomado debida nota; las oficinas competentes del Ministerio estan
en proceso de examinar esa resolucion.

Mientras, deseo informarle de que la Republica de Haiti, de acuerdo con su tradiciéon diplomética y
con las normas del derecho internacional y el Tratado sobre no proliferacidn, no tiene objecion alguna
respecto de las medidas adoptadas por la comunidad internacional en general y el OIEA en particular
con fines de fomentar |os procesos de paz, desarme y seguridad nuclear.

Le ruego acepte el testimonio de mi distinguida consideracion.

(Firmado) Marie Michéle REY
Ministra
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OPINIONES DEL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE INDONESIA CON RESPECTO AL
LOGRO DEL OBJETIVO DE LA RESOLUCION GC(53)/RES/17 SOBRE LAS“CAPACIDADES
NUCLEARES DE ISRAEL”

El Gaobierno de la Republica de Indonesia:

1

es de la firme opinidn de que para lograr las metas y los objetivos del proceso de paz en €
Oriente Medio es urgentemente necesario adoptar, en los foros apropiados, medidas préacticas
encaminadas a crear en e Oriente Medio una zona libre de armas de destruccién en masa,
nucleares, quimicas y biolégicas, y sus sistemas vectores, eficazmente verificable, de
conformidad con €l mandato contenido en laresolucién 49/71 de la Asamblea General aprobada
por consenso el 15 de diciembre de 1994;

considera que € OIEA, como organizacion internacional adecuadamente dotada de los
instrumentos y las facultades necesarios en materia de verificacién y salvaguardias nucleares,
podria contribuir considerablemente, de conformidad con su Estatuto, a la consecucién de las
metas y los objetivos del proceso de paz en e Oriente Medio mediante, entre otras cosas, la
creacion de una zona libre de armas nucleares en el Oriente Medio;

destaca la importancia de que el proceso desemboque en la plana aplicacion de la resolucion
sobre el Oriente Medio aprobada por la Conferencia de Examen y Prorroga del TNP de 1995.
Consideramos que solo se podria establecer una zona libre de armas nucleares en el Oriente
Medio si todos los paises de la regién participan de manera activay constructiva en el proceso,
con €l pleno apoyo y la dedicacion de los Estados poseedores de armas nucleares. A este
respecto, Indonesia se ve alentada por € respaldo de la Conferencia de examen del TNP de
2010, que encomienda a Secretario General de las Naciones Unidas que, junto con los
copatrocinadores de la resolucion de 1995 y en consulta con los Estados de la regién, convoque
una conferencia en 2012 con el fin de crear una zona libre de armas nucleares y todas las demas
armas de destruccion en masa en e Oriente Medio sobre la base de acuerdos libremente
concertados por los Estados de laregion;

recuerda que en €l 42° periodo de sesiones de la Asamblea General, el Secretario General de las
Naciones Unidas presentd un informe (A/42/581), en €l marco del tema 68 del programa de la
Asamblea General, titulado “Armamento nuclear israeli”. En ese informe se proporcionaba
informacion sobre el “armamento nuclear israeli”, junto con las opiniones de los Estados
Miembros sobre € desarrollo nuclear y el potencial de armas nucleares de Isragl. El informe
concluyd y sefidd que “Aungue las Naciones Unidas no tienen pruebas concluyentes de que
Israel posea armas nucleares, las pruebas indirectas, junto con la ambigliedad mostrada por
Israel al respecto, parecerian indicar que Israel ha desarrollado la tecnologia necesariay dispone
de medios para fabricar bombas nucleares, si asi 1o decidiera’;

es de la opinién de que, teniendo en cuenta lo antedicho, la aprobacién de la resolucion titulada
“Capacidades nucleares de Israel” (GC(53)/RES/17) por la quincuagésima tercera reunion de la
Conferencia General del OIEA deberia considerarse como una demostracion clara de la
profunda inquietud de la comunidad internacional respecto de las capacidades nucleares de
Israel y la amenaza que plantean dichas capacidades para la paz y seguridad regionales e
internacionales;

acoge con beneplécito las consultas celebradas por €l Director General con los Estados
Miembros en cumplimiento de la resolucion, y espera que de esas consultas se hayan podido
desprender aportaciones e informacién como una base sblida para formular conclusiones y
proyecciones amplias respecto de las medidas, €l calendario y la metodologia a seguir con miras
alaaplicacién de laresolucion por € Organismo;
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7. acoge igualmente con beneplacito & compromiso mostrado por € Director General respecto del
Gabierno israeli desde un principio en su mandato. El Gobierno de la Republica de Indonesia
est& convencido de que ese compromiso forma parte de los esfuerzos del Director General por
encontrar unaformaintegral de aplicar la resolucidn sobre las “ Capacidades nucleares de Isragl”;

8. es de la opinién de que e conflicto relativo a las cuestiones nucleares en € Oriente Medio solo
se podria resolver de manera duradera si la comunidad internacional pudiera garantizar un trato
igual y equilibrado para todos los paises de la region. Por lo tanto, la comunidad internacional
deberia hacer un llamamiento a Israel, que es el Unico pais del Oriente Medio que no es parte en
el TNP, para que se adhiera a TNP y someta todas sus instalaciones nucleares a las
salvaguardias totales del OIEA lo antes posible;

9. considera que con miras a impedir que Israel siga desarrollando sus capacidades nucleares y
contribuir asi ala creacion de una atmdsfera mas propicia para € didlogo entre los paises de la
regiéon, e OIEA podria encontrar la manera de asegurar gque todos sus Estados Miembros
prohiban totalmente la transferencia de todos los equipos, informaciones, materiaes e
instalaciones, recursos o dispositivos relacionados con la esfera nuclear y € suministro de
conocimientos especializados o la prestacion de asistencia a lsrael o la cooperacion con él en la
esfera nuclear, hasta que todas sus instalaciones nucleares se encuentren sometidas a las
salvaguardias amplias del OIEA.

Y akarta, agosto de 2010
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Opiniones dela Republica Idamica del Iran sobrelaresolucién dela Conferencia General del
OI EA titulada Capacidades nucleares de | srael (GC(53)/RES/17)

Las recientes resoluciones de la Conferencia General del OIEA sobre las capacidades nucleares del
régimen sionista (GC(53)/RES/17) y la aplicacion de salvaguardias del OIEA en e Oriente Medio
(GC(53)/RES/16) son una manifestacion méas de la preocupacion internacional respecto de la amenaza
gue plantea el programa de armas nucleares de este régimen para la paz y seguridad regionales, y €l
principal obstaculo al establecimiento de la zona libre de armas nucleares en el Oriente Medio.

El establecimiento de zonas libres de armas nucleares, como se reafirmé en e primer periodo de
sesiones especial de la Asamblea General dedicado a desarme, constituye una importante medida de
desarme, aumentala paz y seguridad regionalesy mundialesy fortalece el objetivo de no proliferacion.
Laidea del establecimiento de una zona de ese tipo en el Oriente Medio, lanzada por primera vez por
d Iran en 1974, puede servir como una medida de desarme importante y fortalecera la seguridad y
estabilidad de esta vol &til region.

A pesar de los repetidos Ilamamientos de la comunidad internacional, como se demostré en la
resolucion sobre el Oriente Medio aprobada por la Conferencia de las Partes de 1995 encargada del
examen y la prérroga del Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares, las resoluciones
conexas de la Asamblea General y las del OIEA, € régimen sionista no se ha adherido al Tratado
sobre la no proliferacion de las armas nucleares ni ha sometido sus instalaciones nucleares no
autorizadas a las salvaguardias totales del OIEA. Cabe subrayar que este régimen es el Unico de la
regién del Oriente Medio que no es parte en el Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares.
Sus actividades relacionadas con las armas nucleares, que cuentan con €l apoyo de algunas potencias
nucleares, plantean una grave amenaza parala paz y seguridad regionales e internacionales y ponen en
peligro el régimen de no proliferacion.

Los ataques y las agresiones brutales del régimen sionista contra sus vecinos, audiendo excusas
absurdas, causando la muerte a civiles, incluidas mujeres y nifios de Gaza, a utilizar armas prohibidas
y devastadoras, y haciendo caso omiso de los [lamamientos de la comunidad internacional para que
suspenda el derramamiento de sangre de inocentes, son pruebas de la grave amenaza que plantea un
régimen tan agresivo.  En este orden de ideas, cabe subrayar que las armas nucleares en manos de un
régimen tan atroz constituyen, sin duda, una fuente de grave peligro paralapaz y seguridad regionales
e internacionales. Este régimen es el Unico que tiene e nefasto historial de haber atacado instalaciones
nucleares de Estados partes en el TNP y que continla amenazando atacar instalaciones nucleares
pacificas sometidas a las salvaguardias del OIEA de otros Estados de laregion.

De conformidad con los articulos |, Il y I1l del Tratado, los Estados partes no deberian cooperar o
prestar asistencia en la esfera nuclear o esferas conexas a Estados que no son parte en el Tratado de
alguna manera que pueda contribuir a la fabricacién de armas nucleares o cualquier otro dispositivo
nuclear explosivo. Desafortunadamente, la inaccion impuesta a Consegjo de Seguridad en los Ultimos
decenios, que le ha impedido abordar la cuestion del programa de armas nucleares, suficientemente
documentado, € ecutado por €l régimen sionista, hainfundido a ese régimen la audacia para reconocer
explicitamente la posesion de armas nucleares.

La elaboracién de un plan de accion acordado para el logro de la universalidad del Tratado sobre la no
proliferacion de las armas nucleares, especialmente en e Oriente Medio, deberia figurar en €l
programa de todos los Estados parte en el tratado, particularmente los Estados poseedores de armas
nucleares. Deben gercerse fuertes presiones sobre el régimen sionista para que se adhiera al tratado
prontamente y sin condiciones, y para que someta todas sus instalaciones a las salvaguardias totales
del OIEA. La adhesién incondicional de ese régimen a Tratado sobre la no proliferacion de las armas
nucleares y la concertacion de un acuerdo de salvaguardias totales con el OIEA conducirian, sin duda,
a la pronta creacion de una zona libre de armas nucleares en e Oriente Medio. A este respecto,
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incumbe a los patrocinadores de la resolucién aprobada en la Conferencia de examen y prérroga del

TNP de 1995 la responsabilidad principal de adoptar medidas concretas encaminadas al cumplimiento
de los compromisos emanados de esa resolucion.

Como parte de la lucha contra las capacidades nucleares del régimen sionista, la Conferencia General
del OIEA deberia mantener esta cuestion en su orden del dia, formular recomendaciones concretas
sobre medidas urgentes y précticas para obligar a régimen sionista a adherirse al Tratado sobre la no
proliferacion de las armas nucleares y a someter sus instalaciones nucleares no salvaguardadas a las
salvaguardias totales del OIEA con miras a preparar €l terreno para el establecimiento de una zona
libre de armas nucleares en el Oriente Medio.
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REPUBLICA DEL IRAQ
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
OFICINA DEL MINISTRO

Al Sr. Yukiya Amano
Director Generd
OIEA

Ref.:
Fecha:

Sefior Director General:

Me complaci6 recibir su carta de 7 de abril de 2010, en la que solicitaba nuestra opinidn sobre los
medios para aplicar la resolucion GC(53)/RES/17, relativa a las capacidades nucleares de Israel, que
fue aprobada durante la quincuagésima tercera reunién de la Conferencia General del OIEA. En
primer lugar, deseariamos afirmar nuestro compromiso con la resolucion N° 521/2010 de la Cumbre
delaLigaArabey sefidar lo siguiente.

Como usted bien sabe, € Oriente Medio no es como otras regiones del mundo: desde € punto de vista
estratégico, es laregidén méas delicada e importante del mundo y tiene una situacién econémica singular.
Por consiguiente, no cabe duda de que toda escalada de los sistemas de armas de cualquiera de los
Estados de la region tendria consecuencias duraderas para la paz y la seguridad internacionales. Por
otra parte, € Oriente Medio ha sido y sigue siendo el escenario de uno de los conflictos mas
prolongados de la historia moderna, es decir, e conflicto arabe-israeli, ademas de otras tensiones
militaresy disturbios politicos.

El Irag ha expresado siempre su fe inquebrantable en la importancia de crear una zona libre de armas
nucleares en e Oriente Medio, como demuestra el apoyo de mi pais a las resoluciones de la Asamblea
General de las Naciones Unidas aprobadas en relacién con el punto del orden del diatitulado Creacion
de una zona libre de armas nucleares en la region del Oriente Medio. El Iraq considera que la region,
en su estado actual, no esta libre de armas nucleares debido a la imposibilidad de verificar las
capacidades de las instalaciones nucleares de Isragl con capacidades militares, mientras que todas las
demas instalaciones nucleares de la region, excepto las de Isragl, estan sometidas a las salvaguardias
del OIEA y estan supeditadas a TNP. En consecuencia, para crear una zona libre de armas nucleares
en el Oriente Medio deberian aplicarse medidas fundamentales, como el desarme nuclear de Israel, su
adhesion a TNP y la colocacion de sus instalaciones nucleares bajo € régimen de salvaguardias
amplias del OIEA.

La no aplicacién de la resolucion sobre e Oriente Medio perpetuard la inestabilidad y latensiéon en la
regién, y complicara alin mas las formalidades relacionadas con el logro de la universalidad del TNP,
sometiendo asi € régimen de no proliferacion a los desafios y amenazas que tendrén un efecto
negativo en la credibilidad y universalidad del TNP. La seguridad y la estabilidad del Oriente Medio
reguieren la eliminacion de todas las armas de destruccion en masa, especialmente las armas nucleares,
paralograr €l objetivo expuesto en € parrafo 14 de la resolucion 687 (1991) del Consgjo de Seguridad
de las Naciones Unidas, en todas las resoluciones pertinentes de la Asamblea General aprobadas cada
afio por consenso, en la resolucién sobre e Oriente Medio aprobada por la quinta Conferencia de
Examen de las Partes en el Tratado sobre la no proliferacién de las armas nucleares en 1995, y en €l
documento final de la sexta Conferencia de examen del TNP en 2000, con respecto a la necesidad de
que Israel se adhiera incondicionalmente al TNP como Estado no poseedor de armas nucleares y
someta sus instal aciones nucleares a las salvaguardias amplias del Organismo.
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Para concluir, le deseamos muchos éxitos en sus actividades destinadas a consolidar los esfuerzos
del OIEA por lograr la paz, y procurar aplicar las resoluciones y decisiones del Organismo, en
consonancia con la credibilidad y neutralidad de la organizacion.

Le ruego acepte el testimonio de mi distinguida consideracion.

(Firmado) Sr. Hoshyar Zebari
Ministro de Relaciones Exteriores
6 de mayo de 2010
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VICEPRIMER MINISTRO Y MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES

Al Sr. Yukiya Amano

Director General

Organismo Internacional de Energia Atdmica
Viena (Austria)

Jerusalén, 26 de julio de 2010

Sefior Director General:

Tengo el honor de hacer referencia a su carta de fecha 7 de abril de 2010, relativa a la resolucion
titulada “Capacidades nucleares de Isragl”, que fue aprobada por la quincuagésima tercera reunion
ordinaria de la Conferencia General el 18 de septiembre de 2009.

Israel opina que esta resolucion politicamente motivada trata de desviar la atencion de los auténticos
problemas de proliferacion del Oriente Medio, a saber, € incumplimiento por € Irdn y Siria de las
obligaciones que les impone el TNP, apuntando muy particularmente a Israel. Israel votd en contra de
laresolucién, junto con otros 44 Estados Miembros del OIEA.

Laresolucion titulada “ Capacidades nucleares de Israel” es claramente incompatible con los principios
y las normas basicos del derecho internacional. Es el derecho soberano de todo Estado decidir s
manifiesta su consentimiento a quedar obligado por un tratado determinado. Esto se expresa
claramente en la Convencién de Viena sobre e derecho de los tratados y en € articulo 111(D) del
Estatuto del OIEA, que exige que el Organismo €jerza sus actividades “con el debido respeto por los
derechos soberanos de los Estados’. En efecto, el fomento de la adhesion de los Estados a los tratados
internacionales no esta comprendido en el ambito de las funciones del Organismo definidas en el
Estatuto del Organismo.

El Organismo deberia centrarse en las violaciones de las obligaciones del OIEA por los Estados
Miembros. Lamentablemente, alo largo de los afios ha habido cuatro casos en que paises del Oriente
Medio violaron sus obligaciones dimanantes del TNP e intentaron adquirir capacidad para fabricar
armas nucleares. Estos son los casos del Irag, Libia, Siriay €l Iran, siendo los dos Ultimos los que
siguen requiriendo la atencion activa del Organismo. Las amenazas mas importantes para €l régimen
de no proliferacion y el TNP son las que plantean los Estados que intentan obtener armas nucleares
con el pretexto de su adhesion a TNP. Solo pocos dias después de la aprobacién de la resolucion
GC(53)/RES/17, la comunidad internacional ha tenido conocimiento de los detalles comprometedores
de lainstalacion de enriquecimiento de Qom, construida en secreto durante afios por €l Iréan.

Israel valora el régimen de no proliferacion, reconoce su importancia y, a lo largo de los afios, ha
demostrado ejercer una politica responsable de moderacion en el ambito nuclear. Esto también se ha
puesto de manifiesto, en la préactica, en muchos aspectos de la politica de no proliferacion de I srael, asi
como de su legislacion nacional sobre el control de las exportaciones.

Solo pueden proponerse auténticas medidas de control de armas a nivel regiona en € Oriente Medio a
raiz de una paz ampliay duradera en laregién, y del pleno cumplimiento por todos los Estados de la
region de sus obligaciones de control de armas 'y de no proliferacién, como lo demuestra también la
experiencia de otras regiones. Ninguna votacion por mayoria en un foro internacional puede sustituir
la cooperaciony el consentimiento amplios a nivel regional.
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Los intentos de apuntar muy particularmente a Israel en la resolucion GC(53)/RES/17, y no centrarse
en los verdaderos desafios de la no proliferacion a que se enfrenta actuamente la comunidad
internacional, menoscaban € prestigio profesional del OIEA. También socavan considerablemente los
esfuerzos de la comunidad internaciona por hacer frente a las violaciones reales y presentes de las
obligaciones internacionales en la esfera nuclear. Israel opina que toda cooperacion con arreglo a la
resolucion GC(53)/RES/17 seria injustificada desde un punto de vista politico y juridico, y que esta
resolucion deberia suprimirse del programadel OIEA.

Le ruego acepte el testimonio de mi distinguida consideracion.

[Firmado]

Avigdor Liberman
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MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
Y COMERCIO EXTERIOR
JAMAICA

Al Sr. Yukiya Amano

Director General

Organismo Internacional de Energia Atébmica
Wagramerstrasse 5, P. O. Box 5

23 dejunio de 2010

Sefior Director General:

Le escribo respondiendo a su carta de fecha 7 de abril de 2010 en la que recaba las opiniones de los
Estados Miembraos del Organismo Internacional de Energia Atémica (OIEA) sobre el cumplimiento de
los objetivos de la resolucion GC(53)/Res/17 aprobada por €l Organismo.

Mi gobierno considera esta resolucion, que manifiesta preocupacién por las capacidades nucleares de
Israel, importante para € avance de las conversaciones de paz en € Oriente Medio. Hemos apoyado
sistematicamente el [lamamiento de la comunidad internacional para que los Estados se adhieran al
Tratado sobre la No Praoliferacion de las Armas Nucleares (TNP) y sometan sus instalaciones
nucleares a las salvaguardias amplias del OIEA. Esta postura fue reiterada en nuestra declaracion de
politica formulada en la reciente Conferencia de Examen del TNP que se celebrd en la Sede de las
Naciones Unidas en Nueva Y ork.

Estas medidas son criticas para crear confianza con miras a un avance efectivo hacia las negociaciones.
También resultan indispensables para € logro de una zona libre de armas nucleares en el
Oriente Medio.

Jamaica mantiene su confianza en el proceso multilateral y, si bien reconoce que el ritmo de las
consultas suele ser menor de lo que seria deseable, guarda la puerta abiertay puede proporcionar una
disuasién aunaaccion unilateral con efectos negativos duraderos.

Apreciamos € papel que cumple el OIEA en el fomento de la adhesién al TNP y del didlogo para
contribuir al proceso de paz en e Oriente Medio.

Atentamente,

Kenneth Baugh (Dr.)
Viceprimer Ministroy
Ministro de Relaciones Exterioresy Comercio Exterior
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KAIRAT E. UMARQV
VICEMINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES
DE LA REPUBLICA DE KAZAJSTAN

Al Sr. Yukiya Amano

Director General

Organismo Internacional de Energia Atdmica
Viena

Astana, 1 de junio de 2010

Sefior Director Generdl:

Le agradezco su carta, de fecha de 7 de abril de 2010, relativaal logro de los objetivos de la resolucion
“Capacidades nucleares de Isragl”, aprobada en septiembre de 2009 por la quincuagésima tercera
reunion de la Conferencia General del OIEA.

Desde los primeros dias de su independencia, Kazajstén, que es un pais que apoya firmemente los
conceptos de la no proliferacion y el desarme, ha puesto en préctica de modo activo y coherente una
politica encaminada a reducir la amenaza nuclear mundial. En repetidas ocasiones hemos instado a la
comunidad internacional a crear un mundo sin armas nucleares.

La creacion de zonas libres de armas nucleares representa, a nuestro juicio, un paso adelante en la
buena direccion, razon por la cual Kazagjstan, junto con paises vecinos de Asia Central, ha establecido
en ésta una zona libre de armas nucleares, tras haber firmado el 8 de septiembre de 2006 el Tratado de
Semipalatinsk. De este modo, los paises de esta region han hecho una contribucion importante al
cumplimiento de los objetivos del Tratado sobre la No Proliferacion y han demostrado sin
ambigliedades su deseo de vivir en un mundo del que las armas nucleares estén ausentes.

Estamos profundamente convencidos de que un movimiento lineal y orientado a los resultados con €l
fin de crear esas zonas facilitaria la confianza entre vecinos regionales y sentaria las bases de lapaz y
la cooperacion, incluso en e Oriente Medio.

En virtud de |as citadas consideraciones, hemos decidido dar nuestro apoyo a la resolucion del OIEA.
Igualmente instamos a todos |os paises que no han firmado € TNP a adherirse al Tratado en un futuro
préximo y a someter sus instalaciones nucleares a las salvaguardias amplias del OIEA.

L e ruego acepte el testimonio de mi distinguida consideracion.

Kairat Umarov
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MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES
Y COMERCIO EXTERIOR
SEUL, COREA

Al Sr. Yukiya Amano

Director General

Organismo Internacional de Energia Atdmica
Viena, Austria

26 dejulio de 2010

Sefior Director General:

Con respecto a su cartade fechade 7 de abril de 2010 relativa ala aplicacion de la resolucién sobre las
capacidades nucleares de Israel, me complace informarle de cudl es la postura de la Republica
de Corea al respecto.

La Republica de Corea ha mantenido sistematicamente la postura de que todos los Estados que no se
han adherido a Tratado sobre la No Proliferacion de las Armas Nucleares (TNP) lo hagan de
inmediato como Estados no nucleares, paralograr asi la universalidad del Tratado.

En este contexto, la Republica de Corea apoya los esfuerzos de los Estados arabes por establecer una
zona libre de armas nucleares en Oriente Medio y se ha mostrado favorable a las resoluciones
correspondientes propuestas en foros internacionales, como e OIEA y las Naciones Unidas. Por
consiguiente, acogemos con beneplacito la reafirmacion en la Conferencia de examen del TNP de
2010 de la importancia de la resolucion de 1995 relativa a Oriente Medio y el acuerdo de convocar
una conferencia en 2012 paratratar de su aplicacion.

Ahorabien, en cuanto a laresolucion sobre las capacidades nucleares de Israel, la Republica de Corea
estima que todos los elementos principales de la resolucién se encontraban ya en la resolucion
GC(53)/RES/16 titulada “ Aplicacion de las salvaguardias del OIEA en € Oriente Medio”, aprobada en
la quincuagésima tercera reunion de la Conferencia General de manera més equilibraday constructiva.
Creemos, por consiguiente, que la division y la confrontacion en e interior del OIEA debidas a la
resolucion sobre las capacidades nucleares de Isragl Unicamente socavaran nuestros esfuerzos
comunes por establecer el espiritu de confianza y compromiso necesario para la realizacion de una
zona libre de armas nucleares en Oriente Medio.

Paralelamente a nuestro firme apoyo a la adhesion universal a TNP, la Republica de Corea seguira
contribuyendo a los esfuerzos internacionales para avanzar en la creacion de una zona libre de armas
nucleares en el Oriente Medio.

Atentamente,

Y u-Myung-hwan
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DR. MOHAMMAD SABAH AL-SALEM AL-SABAH
VICEPRIMER MINISTRO Y MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES
ESTADO DE KUWAIT

Al Sr. Yukiya Amano
Director General del
OIEA

9 de mayo de 2010

Sefior Director General:

Para empezar, deseo manifestarle, a Vd. y a todo su personal, mis sinceros deseos de prosperidad y
éxito constantes.

También deseo sefidlar a su atencion una cuestion de la méximaimportancia para el Estado de Kuwait,
concretamente las “capacidades nucleares de Israel”. Como Vd. bien sabe, aguardamos con sumo
interés la reunion de la Junta de Gobernadores del Organismo que se celebrara el proximo mes de
junio. Todos nosotros esperamos que la Juntaincluya el asunto citado entre los puntos de su reunion,
cumpliendo asi la misiéon encomendada al Organismo que Vd. dirige de impedir la proliferacion
nuclear en todas las partes del mundo. Este tema reviste particular importancia en e contexto del
carécter estratégico propio del Oriente Medio. Su inclusion en e orden del dia de la Junta de
Gobernadores servira para alcanzar el objetivo de convertir el Oriente Medio en una zona libre de
armas de destruccidn en masa, que es la aspiracion de los Estados y pueblos de laregién.

En este sentido, sélo puedo subrayar una vez mas la importancia que tiene este tema para el Estado de
Kuwait, y el Gobierno de mi pais le agradeceria a Vd. sobremanera que presentara un informe al
respecto a la Junta de Gobernadores y a la quincuagésima cuarta reunion de la Conferencia General,
gue se celebrara en el préximo mes de septiembre.

Como conclusion, permitame expresarle mi estimay mi profunda gratitud, a Vd. y atodo su personal,
por los esfuerzos que realizan en relacion con lano proliferacién nuclear.

Atentamente,

(Firmado)  Dr. Mohammad Sabah Al-Salem Al-Sabah
Viceprimer Ministro y Ministro de Relaciones Exteriores
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REPUBLICA DEL LIBANO
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES Y EMIGRANTES
EL MINISTRO

Al Sr. Yukiya Amano
Director General
OIEA

Beirut, 4 de mayo de 2010

Sefior Director General:

Deseo agradecerle su carta de fecha de 7 de abril de 2010 sobre la opinion del Libano en cuanto ala
aplicacion de la resolucion titulada “ Capacidades nucleares de Isragl” (GC(53)/RES/17), que fue
aprobada por |a quincuagésima tercera reunion de la Conferencia General del OIEA. En este contexto,
me complace informarle del compromiso sin reservas del Libano con el contenido y el espiritu de la
carta de respuesta enviada a Vd. por e Consgjo de Embajadores Arabes en Viena con fecha de 22 de
abril de 2010 (texto adjunto).

Ademas de esto, me parece importante que le informe aVVd. de algunos principios y puntos de especial
interés para el Libano, que se resumen asi:

- El principal objetivo de la resolucién es la adhesion de Israel, cuanto antesy sin condiciones, a
TNP y la sumision de todas sus instalaciones nucleares a las salvaguardias amplias del
Organismo, impidiendo asi toda tentativa de cualquier interpretacion erronea de la resolucion,
como la vinculacién entre su aplicacion y la consecucién de la paz en la region. El Libano
estima, no obstante, que la aplicacion de las disposiciones de esta resolucion supone un paso
fundamental hacia el logro de una paz justay generalizada en laregion;

- El Libano espera que €l Organismo prepare un plan de trabagjo en € que se definan claramente
la metodologia adoptada, la cronologia y los requisitos previos para iniciar €l proceso de
aplicacion de laresolucion.

- El Libano desea sefialar a la atencion las claras obligaciones juridicas que se atribuyen a | srael
en laresolucién y las consecuencias del no reconocimiento (de la resolucion) por parte de éste o
denoiniciar su aplicacion.

En funcion de lo antedicho, el Libano tiene plena confianza en que VVd. procurard aplicar la resolucion
con su neutralidad y profesionalismo habituales, sin inclinarse ante presiones politicas que podrian
tratar de impedir la aplicacién de la resolucion, lo que, a nuestro juicio, constituye una violacion
flagrante del derecho internacional, del que se estima que su organizacion constituye una parte
esencial. Le garantizo el aval y el apoyo del Libano atoda medida que Vd. adopte en este sentido.

Para concluir, me gustaria sefidlar a su atencién, Sefior Director General, la importancia de la
aplicacion de la resolucién, sobre todo teniendo en cuenta las constantes amenazas y acusaciones de
Israel contralos Estados de laregion, el Libano en particular.

Atentamente,

(Firmado) Ali a Chami
Ministerio de Relaciones Exteriores y Emigrantes
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Cartadirigidaal Director General del Organismo [nternaci onal de Energia Atbmica
por e Consejo de Embajadores Arabes en Viena

1 Hay un acuerdo internacional sobre la necesidad de acelerar el desarme nuclear en el mundo y
la colocacion de todas las instalaciones nucleares bajo el régimen de salvaguardias amplias del
OIEA. También hay un compromiso internaciona con respecto a la no proliferacion de las
armas nucleares, porque esas armas constituyen una grave amenaza para la seguridad y la
estabilidad en el mundo, especialmente en las regiones de tension.

2. No hay duda de que corresponde a OIEA desempefiar un papel fundamental en el proceso de
alcanzar € desarme y la no proliferacion nucleares de conformidad con el Estatuto del
Organismo, en particular su articulo 11, relativo ala no utilizacion de la asistencia que presta el
Organismo de modo que contribuya a fines militares, y su articulo 111.B.1, relativo al logro del
desarme con las debidas salvaguardias.

3. La aprobacion de la resolucion titulada “ Capacidades nucleares de I srael” (GC(53)/RES/17) por
la quincuagésima tercera reunién de la Conferencia General del OIEA ha subrayado la
preocupacion de la comunidad internacional por las capacidades nuclearesisragliesy en ellase
instd a Israel a adherirse a TNP y a someter todas sus instalaciones nucleares a las
salvaguardias amplias del Organismo. Ademas, en la resolucion se urgio a Director General a
gue trabaje con los Estados interesados con miras a la consecuciéon de ese fin y presente un
informe de la aplicacion de dicha resolucion a la Junta de Gobernadores y a la Conferencia
Genera en su quincuagésima cuarta reunion.

4. Por todo lo expuesto, €l Grupo Arabe considera apropiado declarar |o siguiente:

a) El Grupo Arabe se congratula de las consultas que el Director General esta celebrando
para aplicar esta resolucion, teniendo en cuenta el hecho de que las consultas no son un
fin en si mismas, ya que el objetivo principal es laaplicacion de laresolucién;

b) Se pide a la Secretaria del Organismo que conceda la méaxima prioridad a la aplicacién de
la resolucion, habida cuenta de la importancia del tema y de su influencia en la paz
internacional, ya que la resolucién ha expresado inequivocamente la preocupacion de la
Conferencia Genera acerca de las capacidades nucleares israglies y la amenaza que supone
laproliferacion de armas nucleares parala seguridad y la estabilidad del Oriente Medio;

C) Subraya que hay Estados alos que concierne directamente la cuestion de las capacidades
nucleares israglies, ya sea por su posicion geografica o por su importante papel en el
escenario internacional, y deberia sefidlarse que a todos los Estados Miembros del
Organismo les inquieta esta importante cuestion, porque constituye un caso de
proliferacion nuclear no sometida al régimen de salvaguardias amplias del Organismo;

d) La importancia de que e informe del Director General sea exhaustivo a tratar de la
resolucion incluyendo una lista de la informacién de que dispone el Organismo y la
informacién que puede recabar de fuentes abiertas sobre la capacidad nuclear isragli, que
en la resolucion se insta a que se coloque bajo € acuerdo de salvaguardias amplias del
Organismo;
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€) Laimportancia de que el informe contenga las conclusiones del Director General sobre las
medidas précticas necesarias para aplicar las peticiones de laresolucion y de establecer un
marco temporal y una metodologia integrados para el papel del Organismo en la aplicacién
de la resolucién, especiamente a la luz de lo que declard € delegado de Isragl ante €
Organismo en laquincuagésima tercera reunion de la Conferencia Genera (cita):

“lsrael no cooperaria de ninguna manera con laresolucion...”
Pégina 12 del documento GC(53)OR.18, de fecha 18 de septiembre de 2009.

El Grupo Arabe desea subrayar la importancia del cumplimiento de la resolucion, recordando
gue los Jefes de Estado y de Gobierno del Movimiento de los Paises No Alineados, que
celebraron su mas reciente reunion en la cumbre en Sharm El Sheikh en julio de 2009, han
instado a la total y completa prohibicion de la transferencia de todos los equipos,
informaciones, materiales e instalaciones, recursos o dispositivos relacionados con la esfera
nuclear y de la prestacién de asistencia cientifica o tecnol6gica en la esfera nuclear a lsradl, 1o
cual apoyan otros Estados.

Habida cuenta del hecho de que han pasado siete meses desde que se aprobd la resolucion
No. 17 titulada “ Capacidades nucleares de Isragl”, el Grupo Arabe subraya la importancia de
gue se publique € informe del Director General antes de que tenga lugar la reunién de la Junta
de Gobernadores el proximo junio, afin de que se pueda debatir laresolucion en el marco de un
punto titulado “ Capacidades nucleares de Israel”, que el Grupo Arabe pide que se incluya en el
orden del diade lareunién dejunio de la Junta.
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Al Sr. Yukiya Amano
Director General
Organismo Internacional de Energia Atdmica

Tripoli, 5 de mayo de 2010

Me complacié recibir su carta referida a la resolucion de la Conferencia General del Organismo
Internacional de Energia Atdmica titulada “Capacidades nucleares de Israel”, que fue formulada en su
quincuagésima tercera reunién en 2009. A este respecto, deseariainformarle de la posicion de mi pais
sobre este tema extraordinariamente sensible, habida cuenta de su enorme trascendencia para la paz y
la seguridad internacional es, especialmente en laregion del Oriente Medio.

La Jamahiriya Arabe Libia, como miembro comprometido de la comunidad internacional y del
Organismo Internacional de Energia Atdmica, expresa por la presente su gran preocupacion por la
posesion por (Israel) de armas nucleares. Ta posesion la confirmé su Primer Ministro en su
declaracion publicadel 11 de diciembre de 2006.

Pese a los esfuerzos internacionales realizados especialmente por los Estados arabes, las Naciones
Unidas aln no han logrado que (Israel) cumpla las resoluciones a este respecto, relativas a Oriente
Medio, y, en particular, laresolucién sobre € establecimiento en esa regién de una zona libre de armas
nucleares, formulada en la Conferencia de examen y prérroga del Tratado sobre la no proliferacién de
las armas nucleares de 1995, por la que todos los Estados &rabes se adhirieron al Tratado sobre la no
proliferacion de las armas nucleares. Recordamos también |a aprobacién por la Asamblea General de
las Naciones Unidas, alo largo de los Ultimos afios, de varias resoluciones por consenso, en las que se
hace un llamamiento a librar a la regién del Oriente Medio de las armas nucleares, y su apoyo
constante a la resolucién titulada “El riesgo de proliferacién nuclear en el Oriente Medio”, aprobada
por abrumadora mayoria durante su sexagésimo cuarto periodo de sesiones, por no mencionar las
resoluciones del Organismo Internacional de Energia Atémica publicadas a este respecto.

Mi pais confirma que no podran acanzarse la seguridad y la estabilidad en la region del Oriente
Medio a juzgar por la posesion por (Isragl) de armas nucleares y, en consecuencia, pide a todo el
sistema de las Naciones Unidas, con €l Organismo Internacional de Energia Atdmica, que usted dirige,
a la cabeza, que adopte todas las medidas para asegurar la aplicacion de la resolucién sobre €
establecimiento en la regién del Oriente Medio de una zona libre de armas nucleares; e insta al
Organismo a poner fin a los programas técnicos que se ofrecen a (Israel), suspender su cooperacion
con (Israel) en la esfera nuclear si no se adhiere a Tratado sobre la no proliferacion, someter todas sus
instalaciones nucleares a sistema de salvaguardias amplias del Organismo Internacional de Energia
Atomica como condicion indispensable para promover la universalidad, credibilidad y eficacia del
Tratado, y trabgjar por la convocatoria de una conferencia internacional sobre el establecimiento de
una zona libre de armas nucleares en laregién del Oriente Medio.

Confiamos plenamente en que los esfuerzos que usted esta realizando por proteger a mundo de la
amenaza de las armas nucleares contribuirdn enormemente ala mejora de la seguridad en laregion del
Oriente Medio, y a librarla de las armas nucleares, de conformidad con las resoluciones
internaci onal es pertinentes.

Le ruego acepte el testimonio de mi distinguida consideracion.

Mousa Emhamed Kousa

Secretario

Comité Popular General de

Relaciones Exteriores y Cooperacion Internacional
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REPUBLICA DE MAURICIO

MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES, INTEGRACION REGIONAL Y COMERCIO
INTERNACIONAL

Al Sr. Yukiya Amano

Director General

Organismo Internacional de Energia Atomica
Wagramer Strasse 5, Viena

AUSTRIA

3 dejunio de 2010

Sefior Director General:

Le agradezco su carta de fecha 7 de abril de 2010 relativaalaresolucion titulada “ Capacidades nucleares
delsradl”, que fue aprobada por la Conferencia General del OIEA e 18 de septiembre de 2009.

Desearia encomiar los esfuerzos del OIEA por movilizar el apoyo a la no proliferacion nuclear. Su
participacion personal para hacer frente a esta compleja cuestion de manera amplia junto con los
Estados Miembros merece nuestro aplauso mas entusiasta.

Mauricio mantiene su compromiso de larga data con €l proceso de desarme, que deberia conducir, tan
pronto como sea posible, ala completa eliminacién de las armas nucleares. En este contexto, Mauricio
ha apoyado, entre otras iniciativas, la creacion de zonas libres de armas nucleares (ZLAN), como lade
Africa (Tratado de Pelindaba), que es un hito importante hacia € fortalecimiento del régimen de no
proliferacion y lamejora de lapaz y seguridad regionales.

Mauricio sigue considerando que las salvaguardias e inspecciones nucleares son condiciones
indispensables que proporcionan garantias creibles a la comunidad internacional. Su aplicacién
universal contribuird sin duda a la consecucion de un mundo més seguro.

Asimismo, aunque deben promoverse activamente los usos pacificos de la energia nuclear, Mauricio
también es de la opinidn de que la tecnologia nuclear deberia utilizarse juiciosamente, con arreglo a
las normas y los compromisos internacionales, en particular al tener el ciclo del combustible nuclear
un uso inherentemente dual .

Aprovecho esta oportunidad para transmitirle mis mejores deseos de éxito es estaloable tarea.

L e ruego acepte el testimonio de mi distinguida consideracion.

[Firmado]
(Dr. Arvin Bool€ll)
Ministro



GOV/2010/49-GC(54)/14
Anexo 2
Pagina 40

MISION PERMANENTE DEL REINO DE MARRUECOS
ANTES LAS ORGANIZACIONES INTERNACIONALES CON SEDE EN VIENA

Al Sr. Yukiya Amano

Director General

Organismo Internacional de Energia Atomica
Wagramer Strasse 5

A-1400 Viena

AUSTRIA

Sefior Director General:

Tengo el honor de acusar recibo de su carta de fecha 7 de abril de 2010, referidaala concrecion de los
objetivos subrayados en la resolucion GC(53)/RES/17, relativa a las “ Capacidades nucleares de Israel”,
gue fue aprobada por la quincuagésima tercera reunion de la Conferencia General del Organismo
Internacional de Energia Atémica (OIEA) en septiembre de 2009.

A este respecto, conviene recordar que €l Reino de Marruecos, que siempre ha apoyado los esfuerzos
internacionales en la esfera de la no proliferacién y el desarme nucleares, reitera su voluntad de
cooperar con €l Organismo Internacional de Energia Atémicay respaldar activamente las iniciativas
de su Director General encaminadas a proporcionar las garantias necesarias de la naturaleza pacifica
de los programas de los Estados Miembros, a través de la aplicacion del sistema de salvaguardias del
OIEA.

En este marco, Marruecos concede particular importancia a las savaguardias amplias y apoya €l
fortalecimiento del régimen de salvaguardias del OIEA. Asimismo, el Reino de Marruecos considera
gue deberian proporcionarse a OIEA los medios adecuados para €l cumplimiento de su mandato de
manera eficiente conforme a lo dispuesto en € Tratado sobre la no proliferacion de las armas
nucleares.

En respuesta a su solicitud, el documento adjunto presentala posicién del Reino de Marruecos en
relacion con la aplicacién de las disposiciones de la resolucion GC(53)/RES/17.

L e ruego acepte el testimonio de mi distinguida consideracion.

Ministro de Relaciones Exteriores y Cooperacion
TAIB FASSI FIHRI
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MISION PERMANENTE DEL REINO DE MARRUECOS
ANTES LAS ORGANIZACIONES INTERNACIONALES CON SEDE EN VIENA

Aplicacién delaresolucion GC(53)/RES/17
sobrelas* Capacidades nuclearesde | srael”
- Posicién de Marruecos -

Relevancia de la resolucion

La regiéon del Oriente Medio sigue siendo una fuente de preocupaciones para los Estados
Miembros del Organismo Internacional de Energia Atdmica (OIEA), asi como para los Estados
de laregion del Oriente Medio y, en particular, los Estados arabes, debido a la obstinacién de
Israel en no adherirse a Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares (TNP) y no
someter sus instalaciones a las salvaguardias amplias del OIEA, lo que constituye un freno ala
realizacion delapaz y la seguridad en laregion.

Esta preocupacién se expresd mediante | as resol uciones adoptadas por 1a Conferencia General y
se menciono explicitamente en las decisiones de la Conferencias de examen del TNP celebradas
en 1995y 2000.

En este marco, hallar una solucion ala cuestion de las capacidades nucleares de Israel permitira
alcanzar la universalidad del TNP y calmar las tensiones que durante decenios han dividido la
region del Oriente Medio, contribuyendo, por tanto, ala consolidacién de la paz y la seguridad
internacional es.

Conviene recordar que, desde 1998 hasta 2007, los Estados arabes miembros del OIEA han
insistido en lainclusién del punto relativo ala amenazay las capacidades nucleares israglies en
el orden del dia de la Conferencia General. También han mostrado flexibilidad con espiritu de
compromiso para cambiar el titulo de ese punto y modificar €l proyecto de resolucién en 2008.

El Reino de Marruecos, que nunca hadejado de insistir en laestrecharelacion y relevanciade la
credibilidad y universalidad del TNP, considera que la Conferencia General esté facultada para
abordar este tema. Asimismo, la aprobacion de la resolucion GC(53)RES/17 por la
quincuagésimatercera reunion de la Conferencia General del OIEA (septiembre de 2009) reflgja
las verdaderas inquietudes que las capacidades nucleares israglies suscitan en la comunidad
internacional, asi como la necesidad de actuar con urgencia para poner remedio a esta situacion.

Aplicacion delaresolucion

El Reino de Marruecos considera que la consecucion de los objetivos de la resolucion sdlo es
posible mediante €l establecimiento de una zona libre de armas nucleares (ZLAN) en € Oriente
Medio. Para ello es necesario que Israel, € Unico Estado/Entidad de la regién que no es
miembro del TNP, se adhiera a ese Tratado y someta sus instalaciones nucleares a las
salvaguardias amplias del OIEA.

El Reino de Marruecos estima gque esta medida serd un paso importante hacia la creaciéon de un
clima de confianza entre los Estados de la region con miras a lograr una paz justay duradera en
el Oriente Medio.

El Reino de Marruecos considera que la acumulacion de armas nucleares no es una garantia de
seguridad; contrariamente, constituye un elemento de inestabilidad y agravamiento de la carrera
armamentistica.

La comunidad internacional debe seguir multiplicando sus esfuerzos e iniciativas dirigidas a
hacer que Israel acepte e establecimiento de una ZLAN en el Oriente Medio, aprovechando €l
impulso del clima favorable en relacion con las cuestiones de la no proliferacion y el desarme
nucleares, afin de alcanzar |os objetivos de la universalidad del TNP.
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[,
10.

11.

12.

13.

Lafuncion del OIEA

El Reino de Marruecos considera que el OIEA ha realizado importantes progresos en sus
esfuerzos por promover el uso pacifico de la energia nuclear con miras a desarrollo sostenible,
principal mente a través de su programa de cooperacion técnica.

El Organismo también ha logrado, en gran medida, asegurar la naturaleza pacifica de los
programas nucleares de sus Estados Miembros a través de su sistema de salvaguardias,
fundamentalmente las salvaguardias amplias en el marco del TNP.

El Reino de Marruecos sigue convencido de que el OIEA podria contribuir a la creacién de la
ZLAN promoviendo un didlogo entre los Estados de la region con miras a establecer medidas y
pasos para la creacion de la ZLAN. El proyecto de Tratado elaborado por los Estados arabes
podria ser el punto de partida para la puesta en marcha de este proceso.

Marruecos reitera su disposicion a apoyar activamente los esfuerzos del Director General del
OIEA encaminados ala aplicacion gradual de las disposiciones de laresolucion GC(53)/RES/17.
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OFICINA DEL EXCMO. SENOR MURRAY MCCULLY
MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES

Al Excmo. Sr. Y ukiya Amano

Director General

Organismo Internacional de Energia Atémica
Wagramerstrasse 5

A-1400 Viena

AUSTRIA

30 de agosto de 2010

Estimado Sefior Amano:

Me dirijo a usted en respuesta a su carta, por la que invitaba a Nueva Zelandia a formular sus
opiniones respecto de la resolucién sobre las “Capacidades nucleares de Isragl”, aprobada en la
quincuagésima tercerareunion de la Conferencia General del OIEA, celebrada en septiembre de 2009.

Nueva Zelandia sigue siendo fiel ala universalidad del Tratado sobre la no proliferacion de las armas
nucleares (TNP) y hace repetidos llamamientos a todos los Estados que todavia no o han hecho para
que se adhieran de inmediato al TNP como Estados no poseedores de armas nucleares. Al mismo
tiempo, Nueva Zelandia considera que los Estados que son actualmente parte en e TNP deben cumplir
todos sus compromisos en virtud del tratado, comprendidos los verificados por el OIEA.

Nueva Zelandia se opuso a la resolucion de 2009 sobre las Capacidades nucleares de Isragl, ya que
ésta singulariza a Israel como no miembro del TNP a mismo tiempo que hace caso omiso de las
profundas inquietudes acerca del incumplimiento por parte de Estados del Oriente Medio que son
parte en el TNP. Tenemos entendido que todos los elementos importantes de las resolucion propuestos
se abarcaron de manera equilibrada en la resolucion GC(53)/RES/16, titulada “Aplicacion de las
salvaguardias del OIEA en € Oriente Medio”.

Nueva Zelandia sigue considerando que la resolucion sobre las capacidades nucleares de Israel es
divisivay limitada en su capacidad para contribuir a los progresos importantes que se intenta realizar
en el Oriente Medio. Nueva Zelandia apoya | os esfuerzos encaminados al establecimiento de una zona
libre de todas las armas de destruccion en masa en el Oriente Medio y, en este contexto, ve con agrado
é resultado de la Conferencia de examen del TNP de 2010, comprendida su reafirmacion de la
resolucion sobre el Oriente Medio de 1995 y su acuerdo de convocar una conferencia en 2012 para
tratar de la aplicacion de esa resolucion.

El resultado de la Conferencia de examen del TNP de 2010 constituye un logro significativo y
considero que ahora deberiamos esforzarnos por aprovechar al maximo su potencial para contribuir al
éxito futuro. Nueva Zelandia sigue preocupada por la posibilidad de que la no consensuada resolucion
sobre las capacidades nucleares de Israel mine este proceso y obstaculice la capacidad del OIEA para
desempefiar un papel constructivo en el avance de la cuestion.

Nueva Zelandia alienta a todos |os miembros del OIEA a que aprovechen la oportunidad brindada por
el resultado de la Conferencia de examen del TNP de 2010 y se esfuercen de manera constructiva por
avanzar en nuestra meta compartida, mediante el logro de un resultado equilibrado y consensuado en
la Conferencia General del OIEA de 2010.

Le saluda atentamente,

[Firmado]
Hon Murray McCully
Ministro de Relaciones Exteriores
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MISION PERMANENTE DE NORUEGA ANTE LAS
ORGANIZACIONES INTERNACIONALES CON SEDE EN VIENA

Al Sr. Yukiya Amano

Director General

Organismo Internacional de Energia Atdmica
P.O. Box 100, Centro Internaciona de Viena
1400 Viena

Su ref.: Nuestraref.: Fecha: 25 de agosto de 2010
SISK/2010/0007I

Estimado Sefior Director General:

Deseo agradecerle su carta de fecha 7 de abril de 2010, relativa a la resolucion de la Conferencia
General del OIEA titulada“ Capacidades nucleares de Israel” (GC(53)RES/17).

Noruega concede gran importancia a logro de la universalidad del TNP y el establecimiento de una
zona libre de armas de destruccion en masa y sus sistemas vectores en el Oriente Medio. Vimos con
sumo agrado que los Estados parte en el TNP acordaron, en la reciente Conferencia de examen,
celebrar una conferencia en 2012 sobre €l establecimiento de una zona libre de armas de destruccion
en masa en e Oriente Medio. Esperamos que en esta conferencia se realicen serios esfuerzos por
lograr progresos hacia € establecimiento de dicha zona. Alentamos a todas las partes a que ayuden a
crear una atmosfera propicia para que en la conferencia de 2012 se puedan lograr los resultados
deseados.

En lo que atafie a la resolucion titulada “ Capacidades nucleares de Israel”, desearia recordar que
Noruega votd en contra de esta resolucion € afio pasado, junto con otros 44 paises, mientras que solo
una minoria de los miembros del OIEA votaron realmente a favor. Noruega considera que la
resolucion, cuyos aspectos principales también se tratan en otras resoluciones, es poco propicia para
crear la atmésfera necesaria para un aumento de la confianza. Habida cuenta de la forma en que se
aprobd, consideramos que esta resolucion podria obstaculizar la capacidad del OIEA para contribuir
de manera positiva al establecimiento de una zona libre de armas de destruccién en masa en el Oriente
Medio.

Para concluir, desearia asegurarle que Noruega proseguira sus esfuerzos por alcanzar € objetivo de
larga data de establecer una zona libre de armas de destruccion en masa en el Oriente Medio.

L e ruego acepte la seguridad de mi distinguida consideracion.

[Firmado]

Astrid Versto
Encargada de Negocios a.i.
Representante Permanente Alterna de Noruega
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SULTANIA DE OMAN
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
EL MINISTRO

Al Excmo. Sr. Y ukiya Amano
Director General del
Organismo Internacional de Energia Atdbmica

Asunto: Capacidades nucleares de | srael

Estimado Sefior Director General:

En respuesta a su carta de fecha 7 de abril de 2010 sobre € tema antes indicado, me complace
informarle que la Sultania de Oméan apoy6 la resolucion titulada “ Capacidades nucleares de Isragl”,
que fue aprobada en la quincuagésima tercera reunion ordinaria de la Conferencia General del OIEA
en septiembre de 2009, en la que se destaco la preocupacion de la Conferencia General acerca de la
amenaza que suponen las capacidades nucleares parala seguridad y la estabilidad del Oriente Medio y
se insté a Israel a adherirse a Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares y a someter
todas sus instalaciones nucleares a las salvaguardias amplias del OIEA.

Me complace igualmente comunicarle que mi Gobierno apoya la funcién del Organismo Internacional
de Energia Atdmica en €l proceso encaminado a lograr €l desarme nuclear y la no proliferacion
nuclear, y acoge con agrado las consultas que usted ha venido celebrando con miras a la aplicacion de
la decisiéon antes mencionada. A juicio de la Sultania de Oman, €l objetivo de la resolucion solo puede
lograrse mediante la imposicion de una prohibicion ampliay completa de la transferencia a Israel de
todo equipo, informacion, materiales, instalaciones, recursos y equipo del &mbito nuclear, y la Sultania
de Oman hace un llamamiento a Organismo Internacional de Energia Atémica para que examine la
posibilidad de formular una propuesta oportuna y sisteméticamente integrada para la aplicacion de la
resolucion.

Le ruego acepte el testimonio de mi distinguida consideracion.

Y ousuf bin Alawi bin Abdullah
Ministro de Relaciones Exteriores
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EMBAJADA/MISION DE FILIPINAS
VIENA

Ltr- 204 -2010

Al Sr. VILMOS CSERVENY

Director General Asistente para Relaciones Exteriores y Coordinacion de Politicas
Oficina de Relaciones Exteriores y Coordinacion de Politicas

Organismo Internacional de Energia Atémica

19 dejulio de 2010

Estimado Sefior Cserveny:

Me dirijo a usted con referencia a su cata de 7 de abril de 2010 remitida a
Excmo. Sr. Alberto G. Romulo, Secretario de Relaciones Exteriores de la Republica de Filipinas,
relativa a la resolucion titulada “ Capacidades nucleares de Israel” (GC(53)/RES/17), que fue aprobada
por la quincuagésimatercera reunion de la Conferencia General el 18 de septiembre de 2009.

En respuesta a la pregunta planteada en dicha carta en nombre del Director Genera del OIEA,
Sr. Yukiya Amano, a continuacion figuran las opiniones del Gobierno de Filipinas sobre el logro de
los objetivos de la resolucion mencionada:

1 Filipinas tuvo € privilegio de dirigir la Conferencia de examen del TNP de 2010 en
mayo pasado, en la que se elabord un Documento Final que contenia una evaluacion
exhaustiva de la labor realizada por los Estados partes respecto de los tres pilares del
TNP, asi como 64 medidas para orientar la labor futura.

2. El Documento Final, acordado por todos los Estados partes en el TNP, “pide que
todos los Estados que no son partes en e Tratado, la India, Isragl y e Pakistén, se
adhieran a él sin més dilacion y sin imponer condiciones, y que pongan en vigor los
acuerdos necesarios de amplias salvaguardias y protocolos adicionales compatibles
con el modelo de protocolo adicional (INFCIRC/540 (Corregido))”.

3. Ademés, en e parafo 5 de la seccion sobre la resolucion de 1995 relativa a los
Estados del Oriente Medio, “la Conferencia recuerda que la Conferencia de Examen
de 2000 reafirmé la importancia de que Israel se adhiriera al Tratado y de que
sometieratodas sus instalaciones nucleares alas salvaguardias amplias del OIEA”.

4, Asi pues, Filipinas cree que la mayoria de los objetivos sefialados en la resolucién
GC(53)/RES/17 se abordaron en partes pertinentes del Documento Final de la
Conferencia de examen del TNP de 2010.

5. Filipinas considera que, tal como le han urgido los Estados Miembros del OIEA, €
Director General deberia seguir esforzandose con las partes interesadas para avanzar
en lo relativo a esta cuestion.



GOV/2010/49-GC(54)/14
Anexo 2
Pagina 47

Tenga la seguridad de que seguiremos cooperando en estos asuntos de interés mutuo.

Le saluda atentamente,

[Firmado]

LOURDES O. YPARRAGUIRRE
Embajadoray Representante Permanente
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[Logotipo del Ministerio de Relaciones Exteriores del Estado de Qatar]

MINISTRO DE ESTADO DE RELACIONES EXTERIORES

Al Sr. Yukiya Amano

Director General

Organismo Internacional de Energia Atébmica
Viena

N©.: 5/03559/06/2010

Doha, 3 dejunio de 2010 [20 yumada Il 1431]

Sefior Director General:

Me complace hacer referencia a su carta de 7 de abril de 2010 sobre la aplicacion de la resolucion
GC(53)/RES/17 de la Conferencia General y la tarea que le ha sido encomendada de desplegar
esfuerzos con los Estados interesados para lograr € objetivo de que Israel se adhieraa Tratado sobre
la no proliferacion de las armas nucleares y someta sus instalaciones nucleares a régimen de las
salvaguardias amplias del OIEA.

Esta tarea le confiere a usted una responsabilidad crucia para cumplir los objetivos de la resolucién.
Confiamos en que &l OIEA, bajo su sabio liderazgo, pueda utilizar todas sus posibilidades, las diversas
informaciones que harecibido y a sus expertos profesionales para adoptar serias medidas que permitan
ayudar a garantizar el logro del objetivo deseado, habida cuenta de que e Organismo, durante los
muchos afios que lleva desempefiando sus funciones, ha logrado labrarse una alta credibilidad. Todos
los Estados Miembros confian en su profesionalidad a tratar cuestiones de la esfera nuclear en el
mundo y todos ellos elogian los informes presentados por el Organismo, que contienen informacion
fiable sobre las funciones que se le han encomendado relativas a la verificacion de cuestiones del
ambito nuclear de cualquier Estado.

Los sucesos y las pruebas anteriores y presentes confirman que los Estados Miembros aprecian
enormemente la opinién profesional y neutra presentada por el Organismo ala Junta de Gobernadores,
la Conferencia General y el Consegjo de Seguridad en relacion con cuestiones concretas, y que dicha
opinién contribuye al consenso internacional acerca de las medidas necesarias para alcanzar los
objetivos del Organismo y del TNP y a fortalecimiento de la paz y la seguridad internacionales en
general. Por consiguiente, consideramos que el Organismo esta en condiciones de hacer lo siguiente:

. recopilar, documentar y analizar lainformacion que pueda obtener de diversas fuentes sobre los
programas nucleares con fines militares y civiles de Isragl y los acontecimientos regionales e
internacionales, asi como las posturas en relacion con ellos, y presentar todo ello a la Junta de
Gobernadores de forma periddica, actualizando esta informacién cuando se produzcan sucesos
gue deban sefidlarse a la atencion de los Estados Miembros. El objetivo es aumentar la
sensibilizacién de la comunidad internacional sobre la situacion real, sus novedadesy peligros;

. es importante que en e informe sobre la aplicacion de esta resolucion a la Junta de
Gobernadores y la Conferencia General se destaguen |os peligros que reviste la posesion por
Israel de un programa nuclear militar avanzado no sometido a control internaciona a todos los
niveles que quedan dentro del alcance de lalabor del Organismo;
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en vista de la gravedad del tema objeto de debate y de su incidencia directaen lapaz y en la
seguridad regional e internacional, conviene dar a esta cuestién la mayor importancia y no
limitar las comunicaciones al respecto al nivel de los representantes de los Estados ante €l
Organismo. Se recomienda que en esas comunicaciones participen atos oficiales diplométicos,
tanto del Estado de que se trate como de otros Estados interesados, concretamente |os Estados
depositarios del TNP y otros Estados influyentes, cuya intervencion podria incidir en e logro
de avances tangibles en relacion con |os objetivos aprobados en la resolucion de la Conferencia
General de que setrata;

en caso de que Israel siga negandose a cooperar con € Organismo en la aplicaciéon de la
resolucion de la Conferencia General, e informe que usted presente debera referirse clara 'y
explicitamente a la posturaisraeli y sefidar su efecto negativo para la credibilidad del régimen
de no proliferacion y la capacidad del Organismo para cumplir sus objetivos, concretamente €l
de eliminar del Oriente Medio las armas nucleares, ademas de otras repercusiones negativas
regionales e internacionales,

a realizar estas tareas esenciales de acuerdo con sus habituales précticas de profesionalidad y
transparencia, e Organismo reforzara su credibilidad y, de este modo, se contribuira
activamente a convencer a algunas partes, que alin siguen indecisas, a adoptar una postura firme
y unirse a los esfuerzos internacionales encaminados a presionar a lsrael y obligarlo a poner en
préctica las peticiones internacionales para que se adhiera al TNP como Estado no poseedor de
armas nucleares y someta sus instalaciones nucleares a control del OIEA.

Para concluir, me complace expresar la esperanza de que tomara usted medidas mas amplias y
rigurosas para aplicar la resolucion de la Conferencia General sobre las capacidades nucleares de
Israel con un apoyo pleno a fin de seguir manteniendo y aumentando la independencia, la
profesionalidad y la credibilidad del Organismo.

L e ruego acepte el testimonio de mi distinguida consideracion.

(Firmado) Ahmed bin Abdulla al-Mahmoud
Ministro de Estado de Relaciones Exteriores
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REINO DE ARABIA SAUDITA
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
OFICINA DE SU ALTEZA REAL

Al Sr. Director General
OIEA

Con referencia a su carta N° (ninguno) de fecha 7 de abril de 2010, relativa a las capacidades nucleares
de Israel, en la que pedia la opinion del Reino de Arabia Saudita sobre este tema, deseo informarle de
la preocupacién del Reino acerca de la prestacion continua por € OIEA de apoyo técnico a lsragl, a
pesar de todas las reservas respecto de las actividades nucleares de Isragl, su no adhesién al TNP, y €l
no sometimiento de sus instalaciones nucleares a régimen del Organismo.

Ademés, quisiera degjar en claro que € hecho de garantizar |os usos pacificos de la energia nuclear es
una cuestion vital y estratégica para el futuro de la region desde el punto de vista de la utilizacién de
energia nuclear para fines pacificos con € objeto de mejorar el nivel de vida de los pueblos de la
regién. El Gobierno del Reino de Arabia Saudita seguird apoyando y manteniendo la postura arabe
unificada, y continuard aplicando el punto relativo a la cuestion &rabe aprobado durante la
quincuagésima tercera reuniéon de la Conferencia General del OIEA, celebrada en Viena en 2009.
Destacamos la necesidad de seguir desplegando esfuerzos internacionales para hacer del Oriente
Medio una zona libre de armas de destruccion en masa. Como parte del esfuerzo por hacer del Oriente
Medio una zonalibre de armas de destruccién en masa, es importante que el OIEA:

1 Exija que el Gobierno de Israel proporcione, de conformidad con las normas de no proliferacién
y € acuerdo de salvaguardias del Organismo, detalles sobre su programa nuclear y los
emplazamientos de sus instalaciones, los Estados con los que viene cooperando, y una
declaracion sobre |os material es nucleares que posee;

2. Pida a todos los Estados que hayan prestado apoyo y asistencia a programa nuclear de Israel en
el pasado a presentar datos e informacion sobre el programa nuclear de Israel (Gran Bretafia,
Franciay otros Estados);

3. En caso de que Israel no responda a estas exigencias, no hay duda de que sera necesario
suspender el suministro a Isragl de todos los medios de apoyo técnico del OIEA vy pedir alas
demas organizaciones internacionales, como la Unidon Europea, que adopten las mismas
medidas hasta el momento en que [Israel] dé muestras de colaboracion positiva para satisfacer
€sas justas exigencias.

Le ruego acepte el testimonio de mi distinguida consideracion.
(Firmado) Saud Al-Faisal
Ministro de Relaciones Exteriores del Reino de

Arabia Saudita

[sello de la Embajada Real del Reino de Arabia
Saudita, Viend
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MINISTRA DE RELACIONES Y
COOPERACION INTERNACIONALES
REPUBLICA DE SUDAFRICA

Al Sr. Yukiya Amano
Director General del OIEA
VIENA

14 dejunio de 2010
Capacidades nuclearesde | srael
Sefior Director General:
Deseo agradecerle su carta de fecha 7 de abril de 2010, relativa a tema antes mencionado.

Como Estado Parte en e Tratado sobre la no proliferacién de las armas nucleares (TNP), Sudéfrica
apoya plenamente la importancia fundamental de los objetivos del TNP, particularmente el equilibrio
entre sus tres pilares, a saber, lano proliferacion, el desarmey los usos pacificos de la energia nuclear.
Sudéfrica es firme partidaria de la universalizacion del TNP como objetivo paralograr un mundo libre
de armas nucleares. En varias ocasiones Sudafrica ha exhortado a los Estados que no son partes en
el TNP, comprendido Israel, a que se adhieran a tratado y sometan todos sus materiales nucleares a
las salvaguardias amplias del OIEA.

Ademas, Sudéfrica concede gran importancia a sistema de salvaguardias del Organismo y a la
necesidad de los Estados Miembros de cumplir sus obligaciones juridicas en virtud de sus respectivos
acuerdos de salvaguardias con € Organismo. Corresponde a estos paises respaldar la necesidad de
fortalecer el sistema de salvaguardias del Organismo para que éste pueda cumplir su mandato
relacionado con la verificacion nuclear y las salvaguardias, de conformidad con su Estatuto.

Habiendo apoyado |la aprobacion de la resolucion de la Conferencia General GC(53)/RES/17, relativa
a las Capacidades nucleares de Israel, Sudéfrica ha exhortado en repetidas ocasiones a Israel a que se
adhieraa TNPy someta sus materiales nucleares a las salvaguardias del OIEA, y continuara haciendo
lo mismo en las reuniones pertinentes sobre desarme y no proliferacién. Sudéfrica sigue opinando que,
a hacer esto, contribuiria a la creacién de una zona libre de armas nucleares en el Oriente Medio,
ayudando asi también alograr lapaz y la seguridad en esta inestable region.

La consecucioén de las metas y los objetivos del TNP sigue siendo el propdsito de Sudéfrica. Por ello,
Sudéfrica sigue apoyando los esfuerzos encaminados a garantizar la plena aplicacién de los objetivos
de laresolucion, y aguarda con interés el informe pertinente del Director General sobre las actividades
conexas que haya realizado en consonancia con la resolucion.

Le ruego acepte el testimonio de mi distinguida consideracion.

[Firmado]

Sra. Maite Nkoana-Mashabane, miembro del Parlamento
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REPUBLICA DEL SUDAN
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
EL MINISTRO

Al Sr. Yukiya Amano
Director General
Organismo Internacional de Energia Atdmica

Fecha: 13 de mayo de 2010

Sefior Director General:

Tengo el honor de acusar recibo de su carta de fecha 7 de abril de 2010, relativa a la resolucion
titulada “ Capacidades nucleares de Isragl”, que fue aprobada por la quincuagésima tercera reunion
ordinaria de la Conferencia General € 18 de septiembre de 20009.

El Gobierno del Sudan considera que la aprobacion de la resolucién por mayoria de votos reflgjo la
sensibilizacién de los Estados Miembros del OIEA respecto de la importancia de la adhesion de Israel
al Tratado sobre no proliferacion como requisito previo a la creacion de una zona libre de armas
nucleares en el Oriente Medio.

La continua negativa de Israel a adherirse a TNP y someter todas sus instalaciones nucleares a las
salvaguardias amplias del OIEA, junto con el hecho de que Israel es € Unico pais de la regidon que
todavia no lo ha hecho, constituye una amenaza paralapaz y la seguridad de toda laregion.

El Gobierno del Sudén cree firmemente que € cumplimiento de los objetivos de la resolucion
CAC(53)res/17 solo se lograra gjerciendo presién efectiva para que Israel se adhieraal TNP y someta
todas sus instal aciones nucleares a las salvaguardias amplias del OIEA.

Le ruego acepte el testimonio de mi distinguida consideracion.

[Firmado]

Deng Alor Koul
Ministro de Relaciones Exteriores del Sudan
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REPUBLICA ARABE SIRIA
MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES

Al Sr. Yukiya Amano
Director General
OIEA

Sefior Director General:

Me complace haber recibido su carta de fecha 7 de abril de 2010, por la que pedia la opinion del
Gobierno de mi pais respecto del cumplimiento de los objetivos de la resolucion del OIEA titulada
“Capacidades nucleares de Isragl”, que fue aprobada en 2009 por la Conferencia Genera del
Organismo con lasignatura GC(53)/RES/17, y desearia declarar |o siguiente:

La aprobacién de la resolucion antes mencionada pone de relieve € grado de preocupacion de los
Estados Miembros por |a existencia en Israel de capacidad nuclear con fines militares, a margen de
cualquier control internacional. Por consiguiente, no hay duda del reconocimiento internacional
general de la necesidad de acelerar el desarme nuclear en diversas partes del mundo y someter todas
las instalaciones nucleares al régimen de salvaguardias amplias del OIEA.

A este respecto, hacemos hincapié en que corresponde al OIEA desempefiar un papel fundamental en
el proceso de alcanzar €l desarme y la no proliferacion nucleares de conformidad con el Estatuto del
Organismo, en particular su articulo |1, relativo a la no utilizacion de la asistencia que presta €l
Organismo de modo que contribuya a fines militares, y su articulo 111.B.1, relativo a logro del
desarme nuclear mundial con las debidas salvaguardias.

En opinion del Gobierno de mi pais, el logro de la universalidad del tratado [TNP] es un requisito
principal importante para hacer del Oriente Medio una zona libre de armas nucleares. Siria viene
trabajando desde hace decenios con miras ala creacion de esa zona. Puesto que todos |os Estados de la
region son partes en el TNP, exhortamos a la comunidad internacional a presionar a Israel para que se
adhiera a este tratado como parte no poseedora de armas nucleares y someta todas sus instalaciones
nucleares al control internacional.

A laluz de lo antedicho, el Gobierno de la Republica Arabe Siria deposita grandes esperanzas en los
esfuerzos que usted realice para aplicar esta resolucién mediante medidas tan importantes como: la
necesidad de que usted pida a Israel, por escrito, que se adhiera incondicionalmente a TNP como
parte no poseedora de armas nucleares y someta todas sus instal aciones nucleares a las inspecciones
internacionales, y que se comprometa a aplicar un acuerdo de salvaguardias amplias del OIEA,
aplicando asi el parrafo 2 de la parte dispositiva del texto de la resolucidn antes citada.

Ademas, es preciso exhortar a los Estados poseedores de armas nucleares a que dejen de prestar
asistencia a lsrael, con diversos pretextos, en el desarrollo de su arsena nuclear militar, en
contravencion del derecho internacional, y considerar que, a hacerlo, esos Estados estan violando sus
obligaciones en relacion con lo dispuesto en los articulos | y 11 del TNP; de este modo se aplicara el
parrafo 3 de la parte dispositiva del texto de la resolucién antes mencionada.

Deseariamos proponer que usted, en su declaracién introductoria a la Junta de Gobernadores en su
proxima reunion, resuma los resultados de su correspondencia con Isragl y los demas Estados
interesados respecto de las medidas adoptadas para aplicar la resolucién “Capacidades nucleares de
Israel”, de conformidad con €l parrafo 4 de la parte dispositiva del texto de la resolucién antes citada.

L e ruego acepte el testimonio de mi distinguida consideracion.

(Firmado) Walid Al-Muallem
Ministro de Relaciones Exteriores
Republica Arabe Siria

Damasco, 28 de abril de 2010
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REPUBLICA DE TUNEZ
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
EL MINISTRO

Al Sr. YukiyaAMANO
Director General
Organismo Internacional de Energia Atdmica

Sefior Director Generdl:

Quisiera expresarle mi gratitud por su carta en la que recaba las opiniones de Tunez sobre €l logro de
los objetivos de la resolucion titulada “ Capacidades nucleares de Israel”, aprobada en septiembre
de 2009 en la quincuagésima tercera reunion de la Conferencia del OIEA.

Deseo aprovechar esta oportunidad de transmitirle el apoyo de mi pais por los loables esfuerzos que
viene usted realizando desde su eleccion a frente del Organismo a servicio de las causas de la paz y
la seguridad mundiales.

Permitame decirle que, con el fin de alcanzar esos nobles objetivos, mi pais colabora estrechamente
con los demés Estados Arabes miembros del OIEA con miras a la aplicacion de la resolucion del
Organismo titulada “ Capacidades militares de Israel”.

Tunez sigue teniendo la conviccién de que es por medio de la adhesion de todos los Estados Miembros
del OIEA a Tratado sobre la No Proliferacion y el respeto del sistema de salvaguardias del Organismo
como la comunidad internacional lograra el establecimiento de un mundo sin armas nucleares y la
creacion de las condiciones necesarias parala paz, en particular en laregién de Oriente Medio.

Quisiera poner de relieve la voluntad de Tunez de trabajar junto con los Estados Arabes representados
en & Organismo para hacer progresar lavision de lapaz y contribuir con el OIEA al logro del desarme
y la no proliferacion nuclear en e Oriente Medio. La aplicacién de la resolucion relativa a las
“capacidades nucleares de Israel” permitira un progreso constante en este sentido.

Reiterandole mis deseos de éxito en sus obligaciones, e ruego acepte €l testimonio de mi distinguida
consideracion.

(Firmado) Kamel MORJANE
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MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES

Al Sr. Yukiya Amano
Director General del
Organismo Internacional de Energia Atdmica (OIEA)

Ankara, 22 dejulio de 2010
Sefior Director General:

Deseo agradecerle su carta de fecha de 7 de abril de 2010 relativa a la resolucion GC(53)/RES/17
titulada “ Capacidades nucleares de Isragl”, que fue aprobada por la quincuagésima tercera reunion
ordinaria de la Conferencia General el 18 de septiembre de 2009.

Para empezar, quisiera reiterar laimportancia que concede mi pais a todas las cuestiones relacionadas
con la proliferacion de armas de destruccion en masa y sus medios de entrega. Estamos firmemente
convencidos de que la posesion de ese tipo de armas no puede en esta era proporcionar una seguridad
adicional a ningun pais, sino que, antes bien, socava la seguridad y la estabilidad regionales. Asi pues,
Turquia otorga una gran significacion a todas las medidas, y las avala, que abogan por la creacion de
zonas libres de armas de destruccién en masa, en particular en el Oriente Medio.

A este respecto, Turquia considera positivamente que la Resolucion N° 1887 del Consgjo de Seguridad
de las Naciones Unidas, de fecha del 24 de septiembre de 2009, inste a todos los Estados que no son
partes en el TNP a adherirse a Tratado como Estados no poseedores de armas nucleares, con objeto de
lograr su universalidad en unafechatempranay, en espera de su adhesién a Tratado, a adherirse a sus
términos. Ademéas, Turquia acoge con beneplécito los sustanciales resultados de la Conferencia de
2010 de examen del TNP. Tomamos nota, en particular, de las conclusiones y recomendaciones para
las acciones de seguimiento, que estipulan la reafirmacién por la Conferencia de Examen de 2000 de
laimportancia de la adhesion de Israel a Tratado y la sumisién de todas sus instalaciones nucleares a
las salvaguardias amplias del OIEA, la aceptacion de las metas 'y los objetivos del proceso de paz en
Oriente Medio y e reconocimiento de que los esfuerzos correspondientes contribuyen ala creacién de
una zona libre de armas nucleares y otras armas de destruccion en masa, €l llamamiento a Secretario
Genera de las Naciones Unidas y los copatrocinadores de la Resolucion sobre € Oriente Medio de
1995 a convocar, en consultay con la participacion de todos los Estados de la region, una conferencia
internacional en 2012 sobre la creacion en el Oriente Medio de una zona libre de armas nucleares y
otras armas de destruccién en masa, asi como el Ilamamiento a mismo a nombrar un facilitador en
apoyo de la aplicacion de la resolucién de 1995 relativa al Oriente Medio y a efectuar preparativos
para la Conferencia de 2012, comprendida la designacion del pais huésped. Se trata de hechos
sustanciales que sientan la base necesaria para la accion concreta.

Turguia tiene en gran estima la funciéon que cumple el OIEA como Unico organismo internacional
encargado de garantizar y verificar € caracter pacifico de los programas nucleares en los paises
respectivos, asi como su mandato estatutario de fomento de los usos pacificos de la energia nuclear.
Por lo que respecta a la zona libre de armas nucleares y otras armas de destruccién en masa en
Oriente Medio y el asunto de las capacidades nucleares de Israel, Turquia recuerda que desde 1991 la
Conferencia General del OIEA viene aprobando todos los afios una resolucién sobre la aplicacion de
las salvaguardias del Organismo en el Oriente Medio, y los Estados Miembros del OIEA han pedido a
Director General que: 1) adopte las medidas que sean necesarias para facilitar 1a pronta aplicacion de
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salvaguardias amplias a todas las actividades nucleares de laregion; 2) prepare acuerdos modelo como
medida para la creacion de una ZLAN en € Oriente Medio; y 3) convoque un foro sobre la
experiencia relativa a la creacion de una zona de ese tipo. Por desgracia, pese al paso de los afios, €l
Director General del OIEA hatenido que informar de la ausencia de avances a respecto. No obstante,
agradecemos los esfuerzos que realiza la Secretaria del OIEA, que sigue consultando con los Estados
del Oriente Medio sobre éstay otras cuestiones conexas.

Sefior Director General:

A pesar de lafalta de progresos, Turguia cree que las novedades internacional es positivas resumidas a
principio sientan una base para que se realicen y ponen de relieve la necesidad de proseguir nuestros
esfuerzos por establecer una ZLAN en Oriente Medio y aplicar las salvaguardias del OIEA atodos los
materiales y las instalaciones de la regién. Desde un punto de vista politico, Turquia estima que, s
bien el objetivo de lograr cuanto antes un amplio arreglo duradero en la region es deseable, no existe
una vinculacion directa 0 una secuencia automética entre la aplicacion de salvaguardias amplias a
todas las instalaciones nucleares del Oriente Medio o la creacion de una ZLAN en la region y la
conclusion previa de una solucién politica. Estos objetivos se refuerzan mutuamente y pueden tratar de
alcanzarse de manera simultanea.

El Organismo debe proseguir sus intentos de dar a conocer mejor a los Estados correspondientes la
amplia serie de obligaciones existentes en cuanto a los materiales y las modalidades y |os escenarios
de verificaciéon. En esta labor, el Organismo ha de llevar la iniciativa y abordar |a preparacion de
acuerdos modelos de verificacion. La falta de las necesarias orientaciones por parte de los Estados de
laregién no debe suponer un impedimento para los esfuerzos del Organismo. So6lo con la participacion
activa de éste sera posible complementar sus acuerdos globales de verificacion con rigurosas y
estrictas disposiciones regionales, contribuyendo de este modo a la creacion de una ZLAN en €
Oriente Medio adaptada a las caracteristicas y los rasgos propios de la region, y haciendo asi una
aportacion tanto ala paz como ala seguridad regionales e internacionales.

Turquia esta dispuesta a ayudarle en sus tareas con tal fin y hara las contribuciones necesarias a los
posibles debates que es de esperar que se produzcan en un contexto politico méas amplio. Sera para mi
una satisfaccion seguir celebrando consultas con usted sobre las cuestiones relacionadas con una zona
libre de armas nucleares y otras armas de destruccion en masa en el Oriente Medio y la aplicacion de
las salvaguardias del OIEA a todos los materiales e instalaciones nucleares de la region, asi como
sobre otros temas de interés mutuo.

Aprovecho esta oportunidad parareiterarle € testimonio de mi distinguida consideracién.

[Firmado]

Ahmet DAVUTOGLO
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MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES DE UCRANIA

Al Excmo. Sr. Y ukiya Amano

Director General del Organismo Internacional de Energia Atomica
Organismo Internacional de Energia Atdmica

Wagramerstrasse 5

Viena

Austria

29 de abril de 2010
Excelentisimo Sefior:

Tengo € honor de acusar recibo de su carta del 7 de abril de 2010, relativa a la resolucion
GC(53)/RES/17, titulada “ Capacidades nucleares de Israel” y aprobada el 18 de septiembre de 2009 en
la décima sesién plenaria de la quincuagésima tercera reunién ordinaria de la Conferencia General
del OIEA.

Deseo recordarle que en esa reunion Ucrania voto en contra de la resolucion, por considerar que no era
suficientemente equilibrada y que no reflgjaba plenamente las inquietudes de la comunidad
internacional respecto de la proliferacién de las armas nucleares y las capacidades nucleares en la
regién del Oriente Medio. Consideramos que la resolucién aprobada podria minar la confianza entre
los Estados del Oriente Medio en lugar de aumentarla, y que no tiene en cuenta las complejidades
asociadas a las cuestiones cruciales relacionadas con el dmbito nuclear que afectan a la region.
Ademés, anuestro juicio laresolucion incorpora el ementos ajenos al mandato del Organismo.

No podemos sino admitir que las armas nucleares y otras armas de destruccion en masa plantean una
amenaza para la paz y seguridad internacionales y, en particular, para la estabilidad en el Oriente
Medio. Ucrania apoya plenamente la universalizacion del Tratado sobre no proliferacion (TNP).
Estamos firmemente convencidos de que Isragl deberia adherirse lo antes posible a tratado como
Estado no poseedor de armas nucleares y someter todas sus instalaciones nucleares a las salvaguardias
amplias del OIEA. El hecho de que sigan existiendo instalaciones nucleares no salvaguardadas en €l
Oriente Medio es causa de preocupacion. Esta ha sido durante mucho tiempo, y sigue siendo, nuestra
posicion.

Ucrania apoya igualmente la resolucién sobre el Oriente Medio aprobada por la Conferencia de
Examen y Prérroga ded TNP de 1995, y redfirma la importancia de su pronta aplicacion. El
establecimiento de una zona libre de armas nucleares y, en un contexto més amplio, de una zona libre
de armas de destruccion en masa, en e Oriente Medio es una tarea urgente. Por ese motivo es que
durante la quincuagésima tercera reunién ordinaria de la Conferencia General del OIEA realizamos
sinceros esfuerzos para aentar y apoyar el didogo entre los Estados con miras a la aprobacion de la
resolucion GC(53)/RES/16, titulada “ Aplicacion de las salvaguardias del OIEA en el Oriente Medio”.
En esta resolucion se ha exhortado a todos los Estados del Oriente Medio a adherirse al TNP.

Al igual gque muchos otros Estados, Ucrania esta preocupada por las graves consecuencias, gue ponen
en peligro la paz y la seguridad, de la presencia en el Oriente Medio de actividades nucleares no
destinadas totalmente a fines pacificos. Debemos adoptar un enfoque imparcial y considerar la
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situacién actual en la medida en que se aplica a todos los Estados de la region. A este respecto, €l
hecho de singularizar a lsragl es contraproducente. En los Ultimos afios, la comunidad internacional ha
presenciado varios acontecimientos de proliferacion alarmantes en el Oriente Medio y € Consgjo de
Seguridad de las Naciones Unidas y la Junta de Gobernadores del OIEA mantienen deliberaciones
sobre el cumplimiento por algunos Estados de la region de sus obligaciones nucleares juridicamente
vinculantes a nivel internacional.

El Oriente Medio es una regién de gran importancia estratégica, y €l objetivo de la seguridad
internacional y regional solo puede conseguirse mediante la aplicacion de un enfoque amplio en el que
se tenga en cuenta la seguridad de todos los paises de la region. Se necesita una auténtica voluntad
politica para lograr que Oriente Medio se convierta en una region de paz y seguridad para todos. No
cabe duda de que un proceso de ese tipo debe abarcar medidas de fomento de la confianza. El
compromiso con una paz justa, ampliay duradera en laregion es fundamental parala aplicacion de la
resolucion GC(53)/RES/17.

Esperamos que € actual clima internacional pueda ofrecer una verdadera oportunidad para adoptar
medidas de gran alcance encaminadas a la eliminacién de las armas de destruccion en masa. Ucrania
siempre fue partidaria de crear un clima de confianza 'y paz en e Oriente Medio y siempre apoyo
cualquier iniciativa encaminada a resolver, en lugar de agravar, los problemas pendientes en la regién.
Consideramos que la comunidad internacional deberia seguir creando condiciones que sean propicias
para la paz y eviten las tensiones. A fin de lograr una solucion sostenible, es necesario adoptar una
perspectiva universal sobre los problemas existentes en e Oriente Medio, comprendida la cuestion
nuclear, en lugar de centrarse en cuestiones individuales.

La Conferencia General del OIEA no deberia seguirse utilizando como foro para la expresion de
rencores en torno a las cuestiones relacionadas con la region del Oriente Medio, como se ha hecho en
los dltimos afios. Estamos convencidos de que deberian proseguirse las amplias deliberaciones en el
Organismo acerca de la aplicacién de las salvaguardias del OIEA en el Oriente Medio y de la creacion
de una zona libre de armas nucleares en la region. La meta perseguida es lograr €l consenso y trabajar
de manera incansable con miras a la consecucion de ese fin. Por ello es que Ucrania prefiere que en el
orden del dia de la Conferencia General del OIEA se incluya como punto una sola resolucion sobre la
aplicacion de las salvaguardias del OIEA en el Oriente Medio.

Aprovecho esta oportunidad parareiterar a V uestra Excelenciala seguridad de mi alta consideracion.

[Firmado]

Kostyantyn Gryshchenko
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EMIRATOS ARABES UNIDOS
MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES

Al Excmo. Sr. Y ukiya Amano
Director General
OIEA

N°: MF 14/1/28-258
Fecha: 31 de mayo de 2010

Sefior Director General:

Tengo el honor de hacer referencia a su nota relativa a la aplicacién de la resolucion GC(53)/RES/17
de la Conferencia Genera, titulada "Capacidades nucleares de Israel". Desearia transmitir el
agradecimiento del Gobierno de mi pais por sus esfuerzos para celebrar consultas con los Estados
Miembrosy recabar sus opiniones acerca de como alcanzar |os objetivos de la resolucion.

No cabe duda de la importancia de la consecucion de los objetivos del Tratado sobre la no
proliferacion de las armas nucleares, particularmente en lo que atafie al desarme nuclear y €
sometimiento de todas las instalaciones nucleares a régimen de salvaguardias amplias del OIEA, ya
gue estas armas constituyen una amenaza para la seguridad y la paz internacionales. En la resolucion
se expresd la preocupacion internacional respecto de las capacidades nucleares de lsrael,
especia mente en una regioén como el Oriente Medio.

Partiendo de este punto, destacamos la importancia de que Israel se adhiera a Tratado sobre no
proliferacion y someta todas sus instalaciones a régimen de las salvaguardias amplias del OIEA. Por
consiguiente, concedemos importancia a papel que desempefia la Secretaria del Organismo en la
aplicacion de esta resoluciéon y a la inclusién en el informe del Director General de informacién
detallada sobre las instalaciones nucleares de Israel, utilizando las fuentes de que dispone €
Organismo, asi como las fuentes de los Estados Miembros. Asimismo, esperamos que € informe
contenga las conclusiones del Director General respecto de las medidas précticas necesarias para la
consecucion de los objetivos de la resoluciéon e informacion acerca del papel que desempefia el
Organismo a este respecto.

Le ruego acepte el testimonio de mi distinguida consideracion.

(Firmado) Abdullah bin Zayed Al Nahyan
Ministro de Relaciones Exteriores
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Sefior Director General:

Agradezco su carta del 7 de abril relativa a la resolucion sobre las capacidades nucleares de Isragl,
aprobada en la reunion de 2009 de la Conferencia General del Organismo Internacional de Energia
Atémica (OIEA).

Los Estados Unidos mantienen su compromiso con la adhesién universal al Tratado sobre la no
proliferacion de las armas nucleares (TNP) y alientan a todos los Estados que alin no lo hayan hecho a
gue se adhieran al tratado y acepten la aplicacion de las salvaguardias totales del OIEA a todas sus
instalaciones nucleares. Reconocemos que estos objetivos, comprendida la creacién de una zona
regiona libre de armas de destruccién en masa, solo podran alcanzarse en € contexto de un amplio
acuerdo de paz regiona y cuando todos los Estados de la regién cumplan plenamente sus obligaciones
de no proliferacién nuclear. Los Estados Unidos seguiran trabagjando con todos los Estados, de la
region y de fuerade ella, en aras de la consecucion de estos objetivos.

L os Estados Unidos contintlan oponiéndose a esta resolucién, que se centra exclusivamente en Israel y
al mismo tiempo hace caso omiso del incumplimiento por €l Iran de sus obligaciones respecto de las
salvaguardias del OIEA, asi como de la continua negativa de Siria a cooperar con la investigacion del
OIEA de los asuntos relacionados con posibles actividades nucleares no declaradas. En cambio, Israel
no haviolado ningun acuerdo con € OIEA.

Ademés, la divisiva resolucién sobre las capacidades nucleares de Israel perturbaria los esfuerzos
encaminados a crear las condiciones propicias para la celebracion de la conferencia de 2012 sobre €l
establecimiento de una zona libre de armas de destruccion en masa en € Oriente Medio, con arreglo a
lo pedido en la Conferencia de examen del TNP. Como esta conferencia solo podra tener lugar si todos
los paises se sienten seguros de que podrén asistir, los esfuerzos por singularizar a Isragl minarian las
posibilidades de celebrar esa conferencia.

Los Estados Unidos exhortan firmemente a |os patrocinadores de esta resolucion a que la retiren del
orden del diay esperan poder trabajar con ellos, durante la reunion de 2010 de la Conferencia General
del OIEA, en la elaboracion de un enfoque constructivo y equilibrado de las cuestiones inherentes al
Oriente Medio, sobre la base del principio del consenso. Considero que ello ofreceria la mejor
oportunidad para avanzar hacia la consecucion de nuestros objetivos comunes de no proliferacion y
desarme.

L e ruego acepte el testimonio de mi distinguida consideracion.
Ifl
Hillary Rodham Clinton
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Reptiblica Bolivariana de Venezuela
. Embajada en Austria
Mision Permanente ante la O.N.U., Viena

A AR
Vilt.c.1/  AT-N781-10

LA MISION PERMANENTE DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE
VENEZUELA ante la Oficina de las Naciones Unidas y los Organismos
Internacionales con sede en Vienq, saluda atentamente al Honcrable
Organismo Internacional de Energia Atémica (OIEA), y en atencién a la
solicitud del Director General del Organismo de Energia Atdmica,
expresada en su carta de fecha 7 de abril de 2010, en la cudl solicita la
opinién de nuestro pais sobre la resolucidon de la Conferencia General
GC{53)/RES/17, titulada "Capacidades Nucleares de Israel”, tiene el
agrado de remitir en anexo la respuesta del Ministerio del Poder Popular
para Relaciones Exteriores de la RepuUblica Bolivariana de Venezuela.

En ese sentido, la Misidn Permanenie de la RepUblica Bolivariana
de Venezuela mucha sabria agradecer sus buenos oficios a fin de que
se considere la misma en el informe que el Director General presentard
a los Estados Miembros durante la préxima Junta de Gobernadores del
Organismo Internacional de Energia Atémica.

LA MISION PERMANENTE DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE
VENEZUELA agradece tomar debida nota de la solicitud antes expuesta
y hace propicia la ocasién para reiterar al Honorable Organismo
Internacional de Energia Atémica [OIEA), el testimonio de su mds alta
estima y consideracion.

Viena, 1 de septiembre de 2010

Anexo: doc. supra citado

A la honorable

Secretaria del Organismo Internacional
de Energia Atémica (OIEA)

Viena.-

Alencion: Director General Asistente para Relaciones
Exteriores y Coordinacién de Politicas.

RYP/mt

; "
trgotrve

Tt {431 712263 hittp: trergr
Fax: (+43 1) 7153219 embajada@austria.gob.ve

T Stege T

A-1040 Viena, Austria
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+ &4 Gobierno Bolivariano " o A0
de\/enezueia ) g:’é—s{%&ﬁ;ﬁﬁ BICENTENARIO

DESPACHO DEL MINISTRO/OFICINA DE ASUNTOS MULTILATERALES Y DE INTEGRACION

“Capacidades nucleares de Israel”

{(Resolucidon GC(53)/RES/17 del 18.09.2009)

La Repiiblica Bolivariana de Venezuela copatrociné la resolucion “Capacidades nucleares
de Israel”, adoptada el 17 de septiembre de 2009 durante la 53° Conferencia General del
Organismo Internacional de Energfa Atbmica (OTEA), en virtud de su compromiso con el
Derecho Internacional y con la Carta de Naciones Unidas, asi como por su vocacién
pacifista claramente reflejada en su Carta Magna, en la cual se prohibe expresamente la
entrada al pais, la fabricacién y el uso de armas mucleares (Articulo 129).

En este contexto, Venezuela ha insistido en diversos foros multilaterales en la wrgencia de
que Israel actie inmediatamente de acuerdo a lo establecido, entre otros documentos, en
las resoluciones aprobadas por las Conferencias del OIEA, incluida la GC(53)/RES/17,
por la Asamblea General de Naciones Unidas, por la Resolucién 487 del Consejo de
Seguridad y, més recientemente, por el Documento Final de la VIII Conferencia de
Revision del Tratado de No Proliferacién de Armas Nucleares (TNF), en. el sentido de
adherirse a este instrumento juridico, someter sus instalaciones nucleares a las
salvagnardias del OIFA y contribuir con €l establecimiento de una Zona Libre de Armas
Nucleares en el Medio Oriente. i

El mundo no puede desconocer la gravedad de que un Estado que ha ignorando
ablertamente principios bésicos del Derecho Internacional Humanitario, posea un
programa puclear sin ningtn tipo de supervisién internacional y persista en su posicibén
de negarse a acinar en fimcién de los reiteradas exhortos realizados por la mayoria de los
Estados, Qrganizaciones No Gubernamentales y personalidades internacionales.

El escenario mundial actual se encuentra marcado por la complefidad y la incertidumbre,
debido a las amepazas y desafios planteados en el campo de la paz, la seguridad v el
desarrollo econémico y social. La desconfianza parece prevalecer en el actual clima,
afectando el desempefio de los organismos internacionales en el logro de acuerdos y
resoluciones y, principalmente, en su posterior aplicacién. Sin embargo, la Reptiblica
Bolivariana de Venezuela estd convencida de que Ja importancia de los objetivos
planteadas en los documentos adoptadoes con motivo del programa nuclear de Israel,
incluidos los contemplados en la Resolucion GC(53)/RES/17, justifican un esfuerzo
adicional de la comunidad internacional para persuadir al Gobierno de ese pais a atender
los llamados a favor de la no proliferdcion y el desarme nuclear, en particular, el respeto al
régimen juridico en esta materia.
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En el nombre de Dios, el Clemente, & Misericordioso

REPUBLICA DEL YEMEN
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

Al Sr. Yukiya Amano
Director General
Organismo Internacional de Energia Atémica

Sefior Director General:

Agradezco su carta de fecha 7 de abril de 2010 relativa a la resolucion titulada " Capacidades nucleares
de Israel", que fue aprobada por la quincuagésima tercera reunion ordinaria de la Conferencia Genera
del OIEA d 18 de septiembre de 2009 (documento GC(53)/RES/17), y su peticion de informacidn sobre
opiniones que contribuyan ala aplicacion de estaresolucion.

En este marco, y puesto que la Republica dd Y emen es uno de los Estados arabes que aprobaron esta
resolucion, desearia declarar lo siguiente:

- El Organismo Internaciona de Energia Atémica desempefia una funcion crucial en el control dela
proliferacion de las armas nucleares y en la verificacion de que la asistencia que presta no se
utilice de forma que se promuevan fines militares;

- Todas |as partes internacional es estédn convencidas de la necesidad del desarme nuclear y de poner
freno a la proliferacién nuclear en vista de la gran amenaza que la posesion de estas armas
representa parala seguridad y la paz internacionales en e mundo;

- La estabilidad de la region del Oriente Medio depende de que ésta quede libre de armas nucleares
y todos los Estados de la region, incluido Isragl, deben someter sus instalaciones nucleares a las
inspecciones del OIEA, sin dilacion, para garantizar la estabilidad y |a seguridad regionales,

- Lanegativade Israel a adherirse a Tratado sobre la no proliferacidn de las armas nucleares (TNP)
demuestra que no desea realmente acanzar la seguridad y la paz en la region y sirve de
justificacion para que otros Estados adquieran tecnologia nuclear con similares fines dudosos y no
pacificos,

- La aprobacion de la resolucion titulada " Capacidades nucleares de Israd" en la quincuagésima
tercera reunion de la Conferencia General del OIEA en septiembre de 2009 reflgja e alto grado de
preocupacion de los Estados de laregion por lano adhesion de Israel @ TNP'y por € hecho de que
no someta sus instalaciones nucleares a las salvaguardias amplias dd OIEA, asi como las
repercusiones que dlo tiene en la estabilidad del Oriente Medio;

- A fin delograr los objetivos de estaresolucion, € Y emen insta ala Secretariadel OIEA, a adoptar
cuanto antes medidas practicas destinadas a obligar a Israel a adherirse a TNP, abrir sus
instal aciones nucleares alos inspectores del OIEA y someter esas instalaciones alas salvaguardias
amplias del OIEA;
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- El Yemen considera que comenzar a aplicar la resolucion constituye un importante paso hacia €
logro de laliberacién del Oriente Medio de armas de destruccidn en masay, en consecuencia, de
lapaz y la estabilidad alli. Todo intento de frustrar la aplicacion de esta resolucién por cualquier
parte debilitara la confianza en la credibilidad y laimparcididad del Organismo y, o que es peor
dard lugar a una fuerte escalada de latensién en laregion y € inicio por las partes de una carrera
de armas nucleares que no puede acabar bien;

- El Yemen, como Estado Miembro del OIEA, cooperara plenamente con el OIEA a fin de
cumplir los objetivos de esta resolucion y aguarda con interés el informe que usted presentara
sobre este temaen €l futuro inmediato;

- El Yemen reitera su confianza en la profesionalidad y la imparcididad del OIEA y en la
sabiduriay la competencia de su Director General .

Le ruego acepte el testimonio de mi distinguida consideracion

(Firmado)  Dr Abu Bakr Abdullah Al-Qirbi
16 de junio de 2010
Ministro de Relaciones Exteriores
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REPUBLICA DE ZAMBIA
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

Al Sr. Yukiya Amano

Director General

Organismo Internacional de Energia Atdmica
VIENA

En su respuesta, sirvase indicar lareferencia:
N°.: MFA/104/16/5

16 de junio de 2010
Sefior Director General:

Me complace agradecerle su carta de 7 de abril, relativa a la resolucién sobre las “ Capacidades
nucleares de Isragl” de la quincuagésima tercera reunion ordinaria de la Conferencia General, en la
gue solicito laopinion del Gobierno de mi pais sobre este tema.

Como sabrd, Zambia ha sido un importante defensor del desarme general y completo desde la
fundacion del pais y, como tal, somos partidarios de todo esfuerzo destinado a defender la paz y la
seguridad internacionales. Como Estado no poseedor de armas nucleares y partidario del desarme,
Zambia apoya los esfuerzos que hagan del mundo un lugar mejor donde vivir. Por esta razon,
deseariamos que todos los Estados que no sean partes en €l Tratado sobre la no proliferacién de las
armas nucleares (TNP), pasen a serlo sin reservas.

También creemos que las zonas libres de armas nucleares constituyen una medida positiva para la
eliminacién de la proliferacion de esas armas. De este modo se reafirman los esfuerzos internacionales
por asegurar que el armamento nuclear no caiga en manos de agentes no estatales sin obligaciones
internacional es.

Por consiguiente, consideramos que deberia usted crear €l entorno propicio para poner en préactica la
resolucion mencionada. Quizas sea necesario a este respecto dar participacion a otros Estados que
ayudarian a crear confianza en la aplicacion de la resolucion. Por lo tanto, € Gobierno de mi pais
gueda a su disposicion en apoyo de sus esfuerzos.

Le ruego acepte el testimonio de mi distinguida consideracion.

[Firmado]

Hon. Kabinga J. Pande, Miembro del Parlamento
MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES
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CATHERINE ASHTON
ALTA REPRESENTANTE
VICEPRESIDENTA DE LA COMISION EUROPEA

Al Sr. Yukiya Amano

Director General

Organismo Internacional de Energia Atdmica
Wagramer Strasse 5

1400 Viena (Austria)

Cab2/AG/zk D(10) 1135

Bruselas, 22 dejulio de 2010

Sefior Director General:

En relacion con su carta a los Estados Miembros de la UE relativa a la resolucion titulada
“Capacidades nucleares de Israel” de la Conferencia General del OIEA, tengo e honor de dar la
siguiente respuesta en nombre de la UE.

La Unidn Europea apoya plenamente la universalizacion del Tratado sobre la no proliferacién de las
armas nucleares (TNP) y siempre ha estado a favor de la creacion de una zona libre de armas de
destruccion en masay sus sistemas vectores en el Oriente Medio, objetivo que también se consagra en
la Declaracién de Barcelona, la cual constituye un importante marco de asociacién entre la UE y los
paises del Mediterraneo. Reiteramos nuestro Ilamamiento a todos los Estados de la region para que
adopten |as salvaguardias amplias del OIEA, asi como €l protocolo adicional.

Con respecto a la resolucion “Capacidades nucleares de Isragl” (GC(53)/RES/17), aprobada por la
Conferencia General del afio pasado, desearia recordar que los Estados Miembros de la UE votaron en
contra de esta resolucion. En este contexto, hago referencia ala explicacion del voto dada por la UE €
18 de septiembre de 2009, que se adjunta a la presente para facilitar su consulta. La UE sigue
opinando que la insistencia en un enfogue no consensual, como se expresa en la resolucion sobre las
“Capacidades nucleares de Isradl”, no propiciard una buena atmdsfera en la Conferencia General y
solo lograria obstaculizar la capacidad del OIEA para contribuir positivamente en la creaciéon de una
zona libre de armas de destruccion en masa en el Oriente Medio.

La UE recuerda que entre la amplia gama de resultados practicos acordados en la Conferencia de
examen del TNP, recientemente concluida, figuraba el respaldo a la convocacion por e Consgjo de
Seguridad de las Naciones Unidas y la Federacion de Rusia, el Reino Unido y los Estados Unidos, en
consulta con los Estados de la region, de una conferencia en 2012 para abordar |a creacién de una zona
libre de armas nucleares y de todas las deméas armas de destruccion en masa en € Oriente Medio.
LaUE considera que e camino a seguir expuesto sobre este tema por la Conferencia de examen del
TNP constituye la base adecuada para seguir estudiando la funcién que el OIEA podria desempefiar en
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el proceso de preparacion de esta conferencia regiona. En este contexto, la UE confirma su
disposicién a contribuir a proceso organizando un seminario, que se celebraria antes de la
conferenciade 2012.

La UE insta a todos los Estados Miembros del OIEA a centrarse en 1os objetivos de la conferencia
de 2012 con espiritu constructivo, al igual que en la Conferencia General de este afio.

L e ruego acepte el testimonio de mi distinguida consideracion

[Firmado]

Catherine Ashton



